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I. 

7. oktobri 1791. gada puhta weefuligs wehjsch pa Awm-
jonas pilsehtu Franzijä, lausdams sarus un pehdejäs lapas no-
traukdams kokeem dahrsos un bulwaros. 

Bija ap pulksten dewmeem wakarä. 

Pee Nonas wahrteem, kur wakts stahweja täpat kä pee 
wisäm zitam pilsehtas isejam, neweena pehz faules noeefchanas 
neislaischot, klusi peenahza kahda seeweete. Pamanijufe us preekfchu 
un atpakat bahrgi sotodamo stundneeku gar puswirus wahrteem, 
wina apstahjäs un peefpeedäs pee muhra augftä walna. 

„No kahjam gahsch nost!" stundneeks dufmigi spkaudijäs, 
tuwodamees wakts buhdai. 

„Kur tu, La-Wiolet? Waj aismirsi pawehli?" no tureenes 
atfkaneja. 

„Lai winus welns ar wisäm kapteina pawehlem. Tä 
wem jaluhko ka ne-eegahsch Nonas upe." 

„Kad tä, aisflehds wahrtus un wakte pee loga." Un 
stundneeks tuhlit steidsäs ispildit preekfchneezibas pawehli. 

Pee walna peespeeduses seeweete isleetoja few par labu 
fcho azumirkli. Putna ahtrumä wma isskrehja zaur wahrteem, 
un sahka drebet, kad tuhlit pehz tam fmagäs durwis blahkschke-
damas aiszirtäs. Wina steidsäs us koka tiltu. 

Wezä tilta balki un fpahres, it kä gatawodamees lihdsi eet 
upes wilneem, kraukschkeja un Plihsa weesulam peedurotees. 
NeskaLotees us draudoschäm breesmam, duhschigä seeweete, pee-
turedamäs pee trelineem, droschi uskahpa us tilta. Apdomiba 
fche nebija welta, jo breesmigais weesulis to kaut kurä azumirkli 
wareja kä spalwinu pazelt un pahrmest pär malu. 
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Ahtri fkreedamee beesee padebefchi paschkihräs, parahdijäs 
bahlais mehnefis un wina sadragatee stari apgaismoja nokawe-
juschos zilweku. Ta bija jauna, fmuidra seeweete. Winas lau-
zineeku apgchrbu apklahja tumfchs mehtels. Winas kuplee melnee 
mati bij fatihti platä pukainä bants, bet nebija tik melni, kä 
fkaistules azis. 

Wina jau bij pagahjuse lihds pus tiltam, kad us reis oträ 
galä isdsirda smeeklus un wairak zilweku farunu. Jsbaiditä 
seeweete, kura tikko nepagihba, steigschus rokas gruhda kabatäs. 

„Jr nascha naw>." wina ar breesmam eesauzäs. 

Ne nu wareja eet us preekschu, ne atpakai: breesmas abe-
jadi bij neisbehgamas! Ahtri wina apdomajäs, eerahwäs dsitak 
mehteli un peespeedäs pee trelineem. No dimpadsmit zilwekeem 
faftahwoschs Pulks nahza arween tuwak. Zilweks, kas stnhweja 
gahjeena preekschgM, pirmais pamanija tuinscho buhtni un us 
reist to Pasina par feeweeti. 

Ne wahrda nesazijis, winsch sanehma to ais rokas, atwilka 
no trelineem un atsedsa wmas skaisto gihmiti. 

„Ai! Brandefuel!" winsch kleedsa. „Nahz drihsi schurp, 
pamihtotees ar daitawu!" 

Peenahza ari wina beedri. Wim bij gehrbuschees skran-
dainos kareiwju munderinos. Wini peedereja pee kahdas ftipri 
isplatljuschäs laupitaju bandas, Wokliska armijä, un sauzäs 
paschi par duhschigeem rasbaineekeem. Tas, kuru nosauza par 
Brandesueli, apskatija nepasihstamo. 

„Ratapjola!" winsch eesauzäs. 

Pee scheem wahrdeem is pulka isnahza treschais, jauns 
bruhnmatis. 

„Kardelin!" us wina metäs drebedamä seeweete. 
„Kardelin, glahb, apsarga nabaga Natapjolu, wina swehtis 

tewi un buhs pateiziga lihds pehdejai stundinai!" 
„Bet kas tad tewi isbeedeja?" tas jautaja klusi. 
„Braudesuels noswehrejees mani notaut," wina teiza. 
„Glahb mani!" 
„Atkahpjatees, sehni!" Kardelins kleedsa. „Man japahr-

runa ar winu kahds noslehpums." 
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Beedreem bij wiseem labi pasihstama Kardelina fmagä 
duhre, tadehk tee tuhlin atkahpäs. 

„Tad tew ir eenaidneeki, Ratapjol?" 
„Memujel kundse mani eenihst." 
„Par ko tad?" 
„Es tikai drufkn pafmejos par winn." 
„Un tad tadehk mekle jau tawas dsihwibas? Bet tu ari 

palaid mehli uu aiskar Woklifka armijas kareiwus. Tu zelees 
mums preti. Tawa waloda taws leelakais eenaidneeks un ta 
pasudinäs tewi." 

„Ai, apschehlojees par manii" 
„Gchodeen luhdsees, bet waj ir ilgi, ka smehjees par manäm 

luhgfchanam? Tagad sajuhti, zik gruhti ir luhgtees un pa-
semotees." 

„Apschehlojees, apschehlojees . . . glahb mani!" 
„Klausees, ja es tewi sche pametu, tad esi beigta." 
„Ai, nepamet ... Es gribu Wehl dsihwot, gribu dsihwot 

sawai meitai, Kardelin!" 
„Nebihstees! Es nemschu tewi sawä apfardsibä, tikai, 

sinams, ar norunu; teikschu saweem beedreem, ka tu noschehlo 
fawus darbus un tam par apleezibu topi Kardelina seewa." 

„Tas naw eespehjams," wina kkuwa nemeeriga. 

„Naw eespehjams?! Bet es tewi mihleju ilgu laiku, mih-
leju, kad tu Wehl biji pee wihra, Ratapjol, un tagad tewi mihlu 
Wehl wairak. Tu to sini, ka tikai tawa atteikschana eetrenza 
mani Schurdana armijä. Apdomä, ka tu weena weeniga wari 
dar i t  mani  la imigu,  ka tu  weena . . . "  

„Es newaru buht tawa seewa." 
„Newari! Ta Pate dseesma!" 
Abi kluseja. Te Kardelins dusmigi eesauzäs: 
„Tew ir zits mi Htakais . . . Atbildi: kur tu eedama?" 
„Drihsak mirstu, nekä atbildu." 
„Nu, mirsti ar'! Ja manis nemihli, tad netopi ari zitam!" 
Kardalina traknms aissneedsa pehdejo pakahpeenu; winam 

tikko dwafcha neapstahjäs. 
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„Wina nosauz muhs par plehsoneem, flepkawam un lau-
pitajeem" winsch pagreesäs pret Brandefueli. 

„Es pasihstu fcho muischneezi," tas atteiza tauni. 
„Gweeschat winu upe, sehni, Ronä! Tur winas zeisch!" 
Peedsehruschos raisbaineeku Pulks, Kardelinam nowehrscho-

tees, metäs us neapsargato seeweeti. 
,,Un tu pats gribi noslihzinat mani, Brandefuel?" wina 

lepni nostahjäs tam preti. 
Beedri, kurus fchis jautajums apmulsinaja, atlaidäs, bet 

pats wadons kleedsa: 
„Smeetees! . . . Apwainot! . . . Uhdeni winu, sehni! 

Uhdem!" Nelaimigä aisklahja azis, wina domaja par sawu 
maso Miettu. Bet tikko Brandesuela roka aiskahra winas Plezu, 
wina metäs us wwu kä eewamota lauwas mahtite un tik speh-
zigi atgruhda to no sewis, ka tas tuhlin nowehläs gar semi. 

„Mirschu, bet ne no tawas rokas," wina teiza nizinoschi. 
„Nokaujat!" wina pehz tam droschi pagreesäs pret ziteem. 
„Ja, nokaujat! Winai jamirst!" Brandesuels, uszelda-

mees, atkahrtoja. 
„Wehl wis ne!" kahda balss atskaneja ais wina. 
Kahds zilweks drihs peenahza un weenu raisbaineeku pehz 

otra nowehla gar semi un nostahjäs Ratapjolas Puse ar qaru 
nasi rokä. 

„Lusinjans!" wifi reisä eewaidejas. 
„Ja, Lusinjans! Nu nahkat tik kahdi!" 
„Naschus, sehni!" Brandesuels kehrza. 
Tuhlin wairak naschu noschibeja nakts tumschumä. 
„Mehs esam pasuduschi Lusinjan!" Ratapjola, bailigi 

pee wina peespeeduses, peesihmeja. „Mani glahbjot, saudefi 
pats sawu dsihwibu." 

„Ne, isglahbsünees abi. Tizi tikai un nebihstees." 
To teizis Lusinjans pazehla winu sawäm stipräm rokam 

un ar weenu lehzeenu atradäs trelineem pahri. 
„Lihds redseschanai, kungi!" winsch nizinoschi kleedsa un 

preeksch satreektäs bandas azim ar sawu dahrgo nastn nolaidäs 
Nonas upe. 

Wifi peeskrehja pee malas: ahträ straume jau bij norijuse 
sawu upuri. 



„Peedsehräs uhdena" Brandesuels smehjäs. „Un nu Me-
mujel kundse buhs deesgan pateiziga; winas wehleschanäs, nobeigt 
Ratapjolu, ispildita. Tagad tik wajaga steigtees, winai to 
pasinot." — 

Nonas upes widü atrodoschä Bartelos sala bij apauguse 
kofchu meschu. Aalas weenä puse atradäs knhdi trakteeri, oträ 
atkal weetejo muischneeku wasaras mahjas un kahdas swejneeku 
buhdas. Kahdä is nameem, kas bij eeschogots augstu inuhra 
sehtu, schini wakarä sapulzejäs apakschas sahle kahdi diwpadfmit 
zilweki. Tur bija gan pasaules behrni, gau muhki un muhkes. 
Wifi bija klusi un bai!u pilni. 

„Muhsu Ratapjolas pawisani nemana," kahds kungs teiza, 
pret kuru wifi klahtesoschee uswedäs ar redsamu zeembu. 

„Lusinjans aisgahja winai preti, Niel kungs," kahda pa-
dsihwojuse seeweete atbildeja, gehrbuses semneeku drehbes. 

„Waj winsch winu atrada? Waj winai isdewäs iseet no 
pilsehtas!" 

„Par Ratapjolu naw ko bihtees, wina gudra un weikla." 
„Bet schurdans neLauj neweenam iseet." 
„Zerat!" wina plezu aiskahra kahds garidsneeks. 
„Zeribas isfihkst, katra deena laupa täs, abata kgs," schis 

atbildeja. „No atminamäs 21. augusta nakts, kas afinim ap-
traipija muhsu nabaga Awinjonu, es apslehpos sche, atschkirts 
no seewas un behrneem. Mana Pascha azu preekschä Schurdana 
saldati sanehma winus un eeslodsija pahwesta Pili. 

„Wineem atdos brihwibu, Schurdans atlaidis sawu upuru 
leelako dalu." 

„Tas tad man dara breesmas. Winsch patur tikai tos, 
kurus isredsejis preeksch nahwes. Es eesneedsu luhgumrakstu 
konwentam, bet atbildes nedabuju " 

„War gaditees, ka atbilde pee jums nenonahza. Wiseem 
sinams, ka Schurdans aptur katru Pastu uu täs wehstules, kas 
adresetas par wainigäm atsihtam personam, Patur pee sewis". 

„Tä tad wini ir pasuduschi, Schurdans nesaudses winu." 
Pehz 21. augusta rewoluzijas, kas aplaupija un ispostija 

basnizas un dauds priwatu uamu un apZeetinaja newainigus, 
Awinjonas eedsihwotaju leelakä daka isklihda. Daschi pehz tam 
greesäs atpakat, bet leelakä data usturejas Prowanse. Tee, kas 
daschadu eemeslu dehL newareja tur noktuht, atrada zereto pat-
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wehrumu us Bartejos falas pee rentneeka Lusinjana. Wini gai-
dija dumpja un Schurdana galu. Wim domajüs sche buht 
droschi, jo Schurdana kareiwji Wehl nebij usofchnajnschi, ka wini 
te usturas. 

Te us reis ee-ejas durwis ar leelu troksni atsprahga un us 
sleegschna parahdijäs Lusinjans, turedams us rokam Ratapjolu, 
kas bij gluschi bes samanas. Winas matu bijes bij isiruschas 
un wilkäs pa semi. „Laischat vee uguns!" Lusinjans sauza, 
tikko waredams elpu atnemt. „Drihsi, drihsi!" 

„Kungs, Deews! Kas tad nu notizis?" us winu metäs 
semneeze, Lusinjana mähte. 

„Dabusi. to wehlak sinat, mähte; tagad palihdsi nabaga 
Ratapjolai." Un winsch noguldija Ratapjolu pee uguns-kura 
un usmeta us uguns sausus schagarus. 

Seeweetes apsiahja nelaimigo un eesahka winu atdsihwinat. 
Pehz pahris minutem sastinguschäs meesäs sahka parahditees 
wahjas dsihwibas sihmes. „Atdsihwojäs!" Lusinjans eesauzäs 
lihgsmi un tikai tad eedomajäs par sewi. 

Jsmasgajis rehtas un pahrgehrbis sausas drehbes, Lusin­
jans eesahka stahstit brihnischkigo notikumu. Ratapjola usmanigi 
klausijäs sawä glahbejä un winas azis runaja daiias walodas 
wahrdus. Tad Niel kungs tuwojäs jaunai seeweetei. 

Jums naw wehstules, Niel kungs," wina teiza, nesagaidi-
jufe pat jautajuma. 

„To jaw domaju," wina gihmis pahrmainijäs. „Schur­
dans, sinams, tahs atnehmis." 

Ne, us juhsu wahrda nepeenahza neweena wehstule; to da-
buju sinat Pasta kantori no Paschas direktrises, manas labakäs 
draudsenes. Bet es jums atnesu labu wehsti: zeetumu durwjn 
farga feewa eelaida mani pahwesta Pili un es redseju juhsu seewu." 

„Waj wina dsihwa?" wezis sauza Preezigi. 
„Dsihwo un zere drihs tapt brihwa." 
„Un dehl? 
„Dsihwo tams pat zeribäs. Weenigais noseeguma peerah-

dijums Pret wmeem rahdäs atrasts Niel kundses rakstitä wehstule 
abatam Milo, kurä isteikta dascha paiauschanäs us to, ka Fran-
zija prasa atbildibas no Schurdana. Abats Milo jaw issauzis 
kara generali Ferier. Wini nahks us Awinjoni, ja Schurdans 
neatlaidis sawus zeetumneekus." 



„Kas tad man jadara?" 
„Jaatstahj Vartelosa un jadodas tahkak no Awinjönas, us 

Bokern waj Pan-Set-Espri un tur jasagaida laika pahrmainaS. 
„Ratapjolai taisniba," Lusinjans eemaisijäs. 
„Jums jaisbrauz drihsi, jo Schurdana saldati jan eesahku-

schi usgluhnet ari scho salas pufi un schäs deenas notikumi wi-
nus war uswest us muhsu pehdam." 

„Labi es riht pat aisbraukschu ns Pan-Set-Esvri," Niel 
kungs to isteiza saweem nelaimes beedreem un tad wifi kopä no-
spreeda, ka jaisbrauz riht, jaw pirms gaismas. 

Wisi schkihras iseedami sawäs iftabäs, un sahle palika tikai 
Ratapjola, Lusinjans un wina mähte. 

„Mam, Ratapjola gnles pee tewis," Lusinjans teiza: 
„Ai, es labak wehlelos greestees atpakat us Awinjonu," 

wina sazija. 
„Tagad jau wehlu un Pilsehtas wahrti aisslehgti," we-

zenite atbildeja. 
„Pahrgnli ween un es pats riht labi agri tewi nowedi-

fchu pee tawas Miettas." 
Mähte aisgahja ickaisit weetn un jaunes kaudis palika weeni. 
Lusinjans ar nepazeetibu gaidija scha azumirkia. 
„Bet kä tu tur eeradees us tilta?" wina jautaja. 
„Es sinaju, ka tu nahksi, tadehl gahjn tew preti, un, kä 

redsi, peesteidsos ihstä brihdi." 
„Tas ir liktena nolehmums: papreeksch glahbi meitu, tad 

atkal mahti. Ar ko tew to waru atmaksat, ar ko peerahdit sa­
wu pateizibu, Lusinjan?" 

Un winsch stahweja winas preekschä nokahrtu galwu un 
saschnangtu sirdi. 

„Topi mana seewa, Ratapjol!" 
„Es! Tawa feewa ..." wina pazehlas no krehsla. 
„Tu esi tik laba, tik droscha un zeeniga ... Es tewi 

eemihlejos no täs deenas, kur man gadijäs glahbt tawu Miettu." 
„Ja, atminos ... tu eeliki manäs rokäs behrnu un muhsu 

azis. sastapäs Es saprotu wisu . . ." 
„Un nesadusmojees? 
„Ne." Ratapjola ussmaidija. „Esmu meerä buht tawa 

seewa, Lusinjan, es newilzinos atdot tew sawu dsihwibu." Un 
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wina pafneedsa lam fawas rokas, winfch kahrigi täs fatwehra 
un nokrita us zekeem winas preekfchä. 

II. 

G-chim pat wakarä Awinjonä, kahdä gresnL weef-istabä, 
fapulzejäs neleela beedriba. 

Tur bija trihs jaunas damas: Memujel, Laster un Man-
des kundses. Diwu pirmo kundschu wihri stahweja Awinjönas 
rewoluzijas Partijas preekfchgala, ahrigi atsihdami Schurdana Wal' 
dibu, bet pateefibä pahrwaldija pafchu Schurdauu. Tikai zaur 
fcho wihru gahdafchanu winfch bij tizis armijas preekfchgalä. 
Trefchäs wihrs bij kahds apteekars. Pinnäs feeweetes bij fkai-
stas un gresnas, kamehr pedejä bij gluschi prasta. Trihs wihn 
farunajäs pee loga: tee bij Lasters, Mandes un kahds neweikls 
ofizeers. 

„Major Peitawen," pret winu pagreesäs Memujels, kas 
lihds fchim runaja ar LaDr kundst, kura dsitä krehflä atswelu-
fös un azis aismigufe winä noklaustjäs, „Peitawen, waj mehs 
generali redsefim fchodeen?" 

„Generals folijäs buht, un winfch pawifam naw no teem, 
kas dotä wahrda netur." 

Tank pafchä azumirkli atwehräs durwis un fulainis peeteiza: 
„Generals Schurdans!" 
„Wifi peezeläs, isnemot Memujel un Laster kundses, kura 

pehdejä bij fchahs fabeedribas karaleene. 
Schudrans eenahza 
Tas bij mass, tukls zilweks no 34 gadeem, gehrbees muu-

deerä, kuru walkaja kä deenä tä nakti ar wifäm goda sihmem. 
Mchis apgehrbs fastahweja no sileem fwahrkeem, kureem bij balta 
apkakle un pa dauds ihfas peedurkues, is kuräm iskahräs rupjas 
semneeka rokas. Platä fikfuä karadamees sobens, kas bij milsigä 
leelumä preekfch wina, kuladamees pee wina ihfajäm un refna-
jäm kahjam, schwaksteja, ka tuhlin aufis krita zeeti. Sem fwahr­
keem atradäs balta Weste un josta, ais kuras stahweja aisbahstas 
pahris pistoles. Silas epoketes, jahjamäs bikfas dewa pilnu ge-
nerata isfkatu. Us galwas stahweja schandarma zepure ar leelu 
farkanu kokardi un tahdu pat fpalwu kufchki. Sem fchäs zepu-



res iskahräs fawehlufchos matu fprogas, kuri fufekli mas Pasina 
un kuri nokarajäs par fapihkufcho un faraukto peeri. Azu is-
fkats bij plehsigs un swehrifks. 

Gahjeenu atklahjä milsigs dogu fugas funs, kas fkali ree-
dams fahka mestees us wifeem un lehkat pa dihwaneem un krehf-
leem. Suna reefchana un sobena schwakstefchana iszehla tahdu 
ne-eedomajamu trokfni, ka pirmejäs minutes ne par ko nebij ee­
spehjams fadsirdet weenam otru. Schurdans apsauza funi, faneh-
ma to ais kakla sikfnas nn israhwa pa durwim. Tad winfch 
greesäs atpakak un zepuri nonehmis tuwojäs kundsem; zepures 
pufchkis wilkäs pa grihdu. 

„Labwakar, zeenita kundse!" winfch paklanijäs pret Me­
mujel kundsi. 

„Tad, reds kur generals!"- Memujels tfchuksteja Lafler 
kundsei aufl. 

„Ko gan wairak war fagaidit no meefneeka dehla!" wina 
ahtri atbildeja. 

„Un pats ari ka meefneeks." 
„Kalejs." 
„Schenkers." 
Schurdans tuwojäs Laflör kundsei. Akaistule fneedsa tam 

preti fawas rozinas, bet winas sobgaligais walodas beedrs ap-
fweizmaja generali, pusfmeekligi palozidame?s. 

„Sargees," winfch pehdigi nomanis, ka tu fmejees par 
winu!" fkaistule teiza, kad generals apfehdäs starp mahjas un 
Mandes kundsem. 

„Waj Lefkije ir atnahzis?" Schurdans jautaja. 
„Are, kur winfch!" Lasters rahdija us kahdu kungu, kas 

patlaban pa durwim eenahza. 
„Nu tatfchu ir Pilna fapulze," Memujels fazija, wifeem 

pee galda apfehschotees. 
„Waj ari es ne-efmu to fkaitä?" jauna balfs atfkaneja-
„A!  Turnals !  Tu t ik  b i j i  peemirs ts ! "  Schurdans eefmeh-

jäs, eenahkufcho weefi. uffkatidams. 
Nopuhlejos ar fawu awisi, tadehk ari nokawejos," awijch-

neeks Sabius Turnals atbildeja. 
„Kungi padomi alklaht." 
Eestahjäs klufums. 
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„Wispirms nahkas apfpreest par muhfu wangineeku lik-
teni," Lefkije eefahka. 

„Tas ir jautajums, ko ar wineem darit," Memujels teiza. 
„Ir ari jautajuma wehrts!" Schurdans nirgajäs. 
„Un juhs wehlatees winu nahwi, general?" 
„Tur winam ir taifniba!" wisi eefauzäs ka weenä balfi. 

Lefkije fkumji winus usfkatija. 
„Juhs sinat, kungi, zik es preekfch tehwijas efmu usupure-

jees, un tapehz man ir teefibas, fche runat. Jsfkaidroju jums, 
kungi, ka eefkatu fcho Zeetumneeku nahwi ne tikai par nederigu, 
bet pat par kaitigu muhfu nodomeem un mehrkeem." 

„Kadeht tä?" Memujels jautaja. 
„Tapehz, ka fchim brihdi, kad Franzijai nododamees, mehs 

uewaram tak preekfchä ftahtees ar asinim aptralpitäm rokam. 
To ari neaismirstat, ka abats Milo tura wangibä muhfu salda-
tus, kurus apfargä Feriera karafpehks. Acho zeetumneeku nah­
wi muhfu patrioti aismakfäs ar fawu dsihwibu. Ja Awinjona 
aptraipas asinim, abats Milo dsihs tan: Feriera karafpehku. 
Juhs sinat fcha zilweka draudsibas parahdijumus Niela familijai, 
winfch at reebs . . . "  

„Generals Feriers nenahks," Schurdans pagrosija galwu, 
„winfch ir muhfu; mums naw no wina ko bihtees". 

„Tas naw aplam fazits," Memujels pameta ar azim 
fawai kaiminetei.. 

„Un tä tad juhs gribat asinu?" Lefkije turpinaja. 
„Wajaga nokaut, isnihzinat to partiju, kas newehlas Awin­

jönas peeweenofchanas Franzijai tik tadehk ween, ka grib nodotees 
karakam. Labak jau tad palikt fem pahwefta waldibas." 

„Ne karatam, ne Pahwestam!" Peitawens krita walodä. 
„Tomehr wifadä sinä nahwei wajaga fwarigakas wainas, 

wajaga eemefla," Lefkije eerunajäs no jauna, kas weens weenigs 
fchini fapulze newehlejäs asins isleefchanu. 

„A i !  eemef lu  at rast  naw grnht i ! "  awischneeks fa fchut is  
eefauzäs un usnehmäs isfkaidrot nekaunigos, negodigos nodomns, 
kas bij fataifiti par usmundrinajumu Schurdana dumpja war-
mahzibai, fwehresiibai un wina likumigai attaifnofchanai. 

„Prafu nahwi!" Memujels, pazehlees, dobji teiza. 
„Kahdu nahwi taudis iswehl?" 
„Gifti!" Mandes pasteidsäs isstahdit fawu prezi. 
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Schurdana gihmi parahdijäs laimigi smaidi: pa strihdus 
laiku winfch fnauda un tagad dsirdeja ar weenu ausi un redseja 
ar weenu azi. 

„Gifte?" Memujels eefauzas, „Ne! Wineem jamirst no 
tautas rokas! Tä wajadsigs." 

Lefkijö nobahledams turpinaja: 
„Pamostatees, kungi! Juhs murgojat no asinim un flepka-

wibas. Ka tikai kahds no mums netop par pirmo upuri us-
musinateem Laudim, to tik usmanat!" Wina balfs drebeja, winä 
bij kas praweetigs. Un to teizis, Lefkijö ifgahja no fahles. 

„Wahjfch patriots!" Majors winam sauza pakaL nizinoschi. 
Dedsigai Lafler kundsei ari eegribejäs isteikt fawu fpreedumu. 

Wifi fataisijäs winä klausitees. 
„Reis nahwe zeetumneekeem nofpreesta," fkaistule eefahka, 

„ir laiks, kungi, ari nobeigt fcho jcmtajumu. Ir ihstais laiks, 
nowehrst tautas naidneekus, kuru tik dauds Awinjonä." 

„Par peemehru Ratapjola," Memujel kundse uskehra." 
„Nebaschijatees, kundses, noraksti buhs pilni un wifeem at-

radifees weetas." 
„Lauschu atreebfchanäs buhs breefmiga." 
„Wajaga tik wifu fagatawot. Mums palihdses muhfu 

generata duhfchigee sehni." 
„Kas runä par maneem sehneem?" Schurdans uslehza. 
„Esmu winu generals . . . Efmu Schurdans, kuram bij 

gods eenemt Bastiliju un nozirst gubernatora Lone galwu. Lai 
dsihwo Waklifka armija!" 

Laupitajs israhwa sobinu is maksts un fahka atwehsetees 
ar to. 

„Apmeerinees, mans duhfchigais Schurdan, tawam sobenam 
Wehl buhs ne masums darba," Memujels teiza. 

Schurdans taisijäs atbildet, bet kahds neparedsams gadijums 
winu aiskaweja. 

Us eelas iszehläs trokfnis. Damas nobahleja, wihri fa-
zehläs no fehdekteem un steidsäs pee loga. Kahds no wineem 
logu attaisija. 

„Lai dsihwo Schurdans! Lai dsihwo generals!" us eelas 
atfkaneja. 

„Nebihstatees kundses!" Schurdans pagreesäs pret täm ... 
Schee ustizamee saldati apsweiz sawu wirsneeku." 
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Pchz tam winsch fkatijäs zaur logu un jautaja: „Ko juhs 
gribat, sehni?" 

„Gribam parunat ar Memujel kundsi," kahda balss sauza. 
„Gribam winm ko jaunu pawehstit." 
„Eenahkat sehni." 
Neskatotees us wisäm damu bailem un winu laulatu draugu 

nepatikschanäm par tik sawadu generaia rihkoschanos, durwis 
atwehräs un istabä eenahza Brandesuels ar 11 pawadoneem. 

„Ko juhs wehlatees?" Schurdans jautaja. 
„Mehs gribam jums pawehstit, ka mums weens eenatdneeks 

jaw masak: Ratapjola nomira." 
„Ratapjola!" Memujel kundses Aihmis usspihguloja. 
„Duhschigee raisbaineeki eefweeda winu Nonas upe!" Un 

Brandesuels eesahka notikumu atstahstit, sagrosidams, ka Pats ar 
sawu roku Ratapjolu noslihzinajis. 

Wina runa tika apklahta skateem plaukschkinajumeem un 
pehz tain eestahjäs kapa klusums. 

„Juhs esat isdarijuschi fawu peenahkumu, tadeht jums 
saku dauds paldees, sehni!" Schurdans beidsa. 

III. 

NaM no 15. us 16. oktobri, ap pulksten 3. diwi nomas-
kojuschees zilweki apftahjäs pee KacdeLjeras basnizas durwim. 

Scha tempta, kas bij weens no labakajeem Awinjonä, tagad 
wairs tur neatronas. Winsch bij uszelts netaht no neleeläs 
Sorgas, upites kas istek zaur walna apakschu. 

Nakts bij tumscha un klusa. 
„Muhsu rihkoschanäs ar gawilem taps apsweikta," kahds 

no wineem fazija, nolikdams us templa akminu trepem wehjluk-
turi, kuru lihds tam bij turejis sem mehteta un eesahka us 
durwim uslipinat kahdu fludinajuinu. 

„Bet kahdi tad ihsti tawi nodomi?" wina beedrs jautaja, 
kad lapa bij peelipinata. 

„Weenkahrschi un nsdaudskahrtigi. Schurdana warai un 
negodibai nebuhs gala, ja neweeils neusnemsees usmusinat tautu 
pret winu. Nu, es pee ta kehros — un tas wiss. Jslasi!" 

Pee wehjluktura gaifmas bij lasams sekoschais: 
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„Awinjönas pilfoneem. 
„Lombards nogulditäs leetas issudufchas zaur tagadejas 

Waldibas mantas kahribu. Waldneeki pahrdewufchi muhfu bas-
nizu, swanus un peefawinajufchees basnizas leetas. Waj wini 
nedomä darit täpat ar nabaga tauschu kihlam, kas usglabajas 
lombardä? Tautai ir teesibas, prafit atbildibas no Waldibas." 

„Netizu wis, ka Schnrdanam preti zelfees," nepasihstamais 
fazija. „Un ja winam isdodas attaifnotees, tad tautai un wmas 
aisstahwjeem klahtos nelabi." 

„Pehz ftundas mehs buhstm tahtu no Awinjönas un ne-
weens nekad nedabus sinat ne muhs, neds wuhfu wahrda." 

Pehz nepilnas stundas wini bij tahdas lapas wairak weetäs 
peelipinajufchi un tad tuwojäs kahdeem wahrteem. 

„Stundneeks muhs neislaidis," kahds no wineem teiza. 
„Stundneeks!" otrs eefmehjäs un fahka peesagtees saldatam, 

kas, flinti us plezeem, fotoja us preekfchu un atpakat, un tam 
pafchä brihdi, kad greesäs apkahrt, winfch eegruhda tam dunzi 
mugurä. 

Saldats, kä sibena ttahpits, nowehläs gar semi. 
„Nu, us zeta!" flepkawa komandeja. 
Un abi eefahka behgt un drihs pasuda tumfibä. 
Gaifmai austot, Pulks Schurdana karotaju, starp kureem 

atradäs ari Brandesuels, apstaigaja zetus. Us kahdäm krustzelem 
pehdejais fastapäs ar Kardelinu. 

„A, tu pafchä laikä: nahz man lihdsi!" 
„Tew lihdsi? Us kureeni?" 
„Pee Ratapjolas." 
„Waj tew prahts, Kardelin! Ratapjola noflihka RonL preekfch 

muhfu pafchu azim." 
„Wina dsihwo: Lusinjans winu isglahba. Wina atgreesäs 

atpaka! Awinjonä. Es winu wakar fastapu un negribeju nemas 
tizet, ka La wina... Bet pehz tam es fekoju winai un nahzu 
pee pahrleezinafchanäs, ka wina ir dsihwa." 

„Tad naw ne sekunde jakawe!" Brandesuels, usbudinats 
eefauzäs un tuhlin steidsäs us pilfehtu. 

Drihs wini bij fafneegufchi winas mahju un apstahjäs pee 
stuhra, kur bij uslipinats kahds no sinameem fludinajumeem un 
Pee kura bij fapulzejufchees Pulks tausch«. 

„Ai! jauns kas!" 
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„Kas no jums Prot lasit?" 
„Es'/' Kardelins eefauzäs. 
Un winfch fahka fkati lasit, tä ka wisi apkahrt stahwofchee 

wareja dsirdet un faprast wifus wahrdus. Bet winfch Wehl ne-
paguwa wifu islasit, kad eelas galä parahdijäs leels tausch» 
Pulks; tur bija wihri, feewas un behrni. Wisi kleedsa, waima-
naja un draudeja. 

„Aplaupa tautu!" 
„Grib badä nomehrdet!" 
„Nahwi laupitajeem!" 
„Mehs prafam atbildibas!" 
„Atbildibas! Atbildibas!" Pulks kauza. 
„Sapulzesimees Kardetjeras tempeli: munizipalitates (ta 

fauza Awinjönas waldibu) lozekti atnahks ar mums isfkaidrotees." 
Brandesuels un Kardelins peebeedrojäs pulkam, aismirsdami 

fawu nodomu, nokaut Ratapjolu. 
Achim pat brihd: Lusinjans eenahza Awinjonä un, negrees-

dams us taudim nekahdas wehribas, gahja taifni us Ratapjolas 
dsihwokli. 

Durwis bij watä un winfch ujkahpa pa trepem. 
„Es tas efmu, Lusinjans!" winfch paklufam peeklauweja 

pee kahdam aisflehgtam durwim. 
Durwis puswiru atwehräs un tajäs parahdijäs kahds behrns. 
„Waj manis uepasihsti, Mietta?" winfch jautaja. 
„Pasihstu." 
„Waj mama mahjä?" 
„Mahjä." 
Mietta atwehra durwis gluschi watä un Lusinjans eegahja 

glihti uskoptä iftabä. 
Js otras istabas isnahza Ratapjola. 
„Efmu pasteidsees ihstä laika!" winfch usfahka. 
„Kas tad notizis?" wina jautaja. 
„Kardelins usofchnaja Lawu brihnifchkigo isglahbfchanos un 

es bihstos, ka winfch tewi nenonahwe. No fchejeenes jalaischas 
prom, zik drihs ween eespehjams. Behds, Ratapjol, behds drihs ! 
Kastiijona mahja gatawa tewi usnemt katrä laikä, tur tu buhsi 
apfargata pret wifäm breefmam." 

„Es tew eefchn lihds, kur tik gribi, Lusinjan; Awinjonu 
atstahfchu bes noschehlofchanas. Es tikai fche atnahzu zeribäs, 
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glahbt Schurdana wangineekus, — bet, ak wai! newareju neka 
isdarit." 

„Eefim, eefim, Ratapjol!" Lusinjans apkampa winu un 
wilka to zeefchi pee fawas kruhts. 

Ratapjola steigfchus apgehrba Miettu, eetinäs mehteli un 
fem apfargataja rokas isgahja no dsihwokta. 

Us eelas tikufchi wini isbihjäs: Awinjona trakoja un wil-
nojäs kä fatrakota juhra. Behgti steidsäs us Nonas wahrteem, 
bet pretim dsihdamees tauschu Pulks gruhda tos atpakak, tä ka 
us preekfchu wareja kustetees tikai leeläm mokam. Ratapjola 
faprata, ka leeta naw laöa un apflehpa fawu gihmi. 

Lnsinjanam eegribejäs sinat fcha mudschekta eemeflu, tadeht 
winfch pagreesäs pret kahdu garam eedamu pulku, apbrunoju-
fchos nuhjam un zirwjeem. Kahds zilweks winam wifu isteiza. 
Ratapjola eekarfa: wina isteiza wehlefchanos, greestees atpakat 
un dumpjofchanos isleetojot glahbt Niel kundsi. Bet Lusinjans 
winu no ta attureja. Wini peegahja pee wahrteem. Tee tagad 
bij apfargati no plukateem un deedelneekeem, kuri dsihwo apakfch 
Najas dedefs. 

„Jseefchana aisleegta!" kahds no wineem usfauza rupji, 
Lusinjans apstahjäs. 

„Kur juhs ejat?" 
„Us Wilnewu, lai no tureenes pahreetu Kastiljonä. Waj 

tad juhs manis nepasihstat?" 
Daschi pateefi winu pasina. 
„Juhs efat Awinjoneets, warat eet," winam fazija; „bet 

fchi feeweete?" 
Kamehr Lusinjans fchaubijäs pateefibu atklaht, wina ahtri 

atsedsa gihmi un fkatijäs drofchi us laudim. 
„Ratapjola!" wifi eekleedsäs. 
„Ne-efmn tautas naidneeze, to juhs sinat. Jslaischat mani!" 
„Ratapjol," kahda feewa eefahka. .. „fchahdL brihdi tu 

newari isest. Tawa drofchiba ustures muhs, tu fchodeen mums 
wajadsiga. Nahz mums lihdsi Kardeljeras templi, pawadi muhs!" 

„Lai dsihwo Ratapjola!" tauschu Pulks fauza. 
Un tam pat Minute, pirms Ratapjola fpehja ko atbildet, 

wina tika atfchkirta no Lusinjana un lihds ar Miettu aisrauta 
us basnizu. 

Schurdans. 2 
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No wifeem mumzivalitetes waldibas lozekkeem bija tikai 
Lefkijö labprahtigs un ar labeem nodomeem. Lihds rewoluzijas 
laikam winfch bij par notariju. Winfch prata pehz patikfchanas 
rnnat ar taudim, wareja usmusinat waj ari apmeerinat winu 
kaiflibu, tadeht fchini deenä wina wahrds stahweja wifu mutes. 

Pulksten dewinos basniza jaw bij pahrvildita taudim. See-
weetes raudaja un luhdsa Deewn un winu stenefchana un waide--
fchana apfkurbinaja wihru lahdefchanu un kleegfchanu. Us rahts-
namn jaw bij aisfuhtitas 3 fuhtneezibas ar usaizinajumu Awin­
jönas pilfehtas waldibas lozekteem, lai us tauschu faukfchanu 
eerastos basniza. Bet usaizinajums palika bes atbildes: neweens 
nenahza preekfchä. Wifs pulks gribeja jaw dotees us rahtusi. 

Gchim brihdi sinamais pulzinfch Ratapjolu eerahwa bafnizä. 
Us winu tagad negreesa nekahdas wehribas, jo wisi jaw bij dees-
gan eedrofchinajufchees. Wina nofehdäs kahoä tumfchä kaktä un 
eenehma isbihjufchos Miettu klehpi. 

Te us reis pulkä iszehläs fajukums; basnizä eenahza Turnals. 
Winu tuhlin eeraudsija, Pasina un apstahja. 

„Ar ko darifchanas?" awischneeks jautaja. 
„Gribam sinat, kur palika muhfu kihlas no lombara," 

Pulks eekauzäs. 
„Turpat lombara." Turnals atbildeja. 
„Melol Melo!" 
„Waru jums apleezinat..." 
Wifs pulks draudofchi winu usfkatija un winfch faprata, 

ka tee ne ar ko naw apmeerinami. Bet fchini brihdi tautas 
fuhtnis basnizä eewilka welti pretodamos Lefkiju. Turnals 
winu eeraudsija. 

„Luhk, kur Lefkije!" winfch wehstija. „Winfch jums, kungi, 
isfkaidros wifu!" Un fcho azumirkli isleewdams, kad pnlka us-
maniba greesäs us Lefkiju, Turnals pasuda no basnizas. 

„Us katedri! Us katedri!" Lefkijam wisapkahrt kleedsa. 
Un simtäm fpehzigas rokas fakämpa winu kä fpalwinu un us-
zehla us katedri. 

„Mihtee lihdspilfoni!" winfch eefahka. „Es peepalihdseju 
rewoluzijai wifeem fpehkeem, tadehl ka tureju fcho pahrgrosi-
fchanos par wajadsigu un derign. . ." 

„Mums newajaga runas! Kur palika täs leetas, kas no-
liktas lombarä?" Pulks kauza. 
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„Tu tahs nosagi, rasbaineeks!" 
„Gribat ar muhfu nabadsibu eedsihwotees." 
„Gribat muhs badä nomehrdet." 
Un jauni apwainojumi kä krufa krita uf Lefkije galwas. 

Wairak reis winfch lausäs isfkaidrot, atbildet, bet wina balfs 
pawifam pasuda tik dauds Lauschu balfis. 

Winfch gan mehginaja ar labn un draudeem, bet tas neka 
nelihdseja; ar winu notika breefuligi. 

„Noft ar rasbaineeku! Nvst ar winu!" fatrakotais pulks 
kleedsa. Un tan! pafchä azumirkli Lefkije tika nofweests no 
katedra us Lauschn galwam, kuri kä wehtraina juhra kustejäs. 
Ar kleegfchanu, lamafchanos un fmilkstefchanu winu aisrahwa 
lihds korim. Nobahlis un gluschi nefpehzigs, winfch atlaidäs 
krehslä. Us wina luhgumu wwa preekfchä nolika tintes pndeli, 
fpalwu un lokfni papira un drebofchu roku winfch usrakstija 
fekofchu teikumu: 

„Leeku preekfchä waldibai, atwehrt kihlu lombaru, lai 
tautai peerahditu, ka naw nekahdas aplaupifchanas." Un winfch 
teem pafneedsa rakstu ar fcheem wahrdeem: Nemat! Juhs efat 
apmeerinati. Atlaischat mani tagad." To teizis, winfch taifi-
jäs iseet; bet te us reis, no fpehzigas rokas wadita, nuhja ar 
tahdu fparu gahsäs us wina galwas, tä ka nelaimigais no-
wehläs pee altara pakahpeeneem. Tagad wifs pulks gahsäs 
us winu un katrs tnreja par fawu peenahkumu, winam dot 
kahdu fpehreenu. 

Wihreefchi strahdaja ar nuhiam un dselss stangam, kainehr 
feeweetes ar adatam un fchkehrem. Pa gaifu fkraidija krehfli, 
lampas, lukturi un lahpas, kas pafchus flepkawus eewainoja. 
Nelaimigä rokas pazehläs un atlaidäs kä eewainota putna fpahrni. 
Azis, pilnas fkumju un fchaufchalu, luhdsa pehz apschehlofchanas; 
bet flepkawas bij kurli un akli. 

Te basnizä atfkaneja tanres fkanas un kahds no pilfehtas 
Waldes fuhtitais uskahpa us katedri. Bet weltigi winfch no-
puhlejäs ko runat: neweens winä neklausijäs. 

Winam wajadseja atkahptees, jo swehrifkä flepkawiba jau 
bij padarita. Nelaimigajam Lefkijam bij wairak par stmtu 
bruhtfchu, no kuräzn pate masakä bij nahwiga. Un nefkatotees 
us to, zeetejs Wehl dwaschoja. Bendes peekufa un apstahjäs. 

„Pabeidsat drihsak!" winfch aisfmazis fauza. 
2» 
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„Apschehlojatees! . . . Newaru wairak!" 
Smeekli bij winu atbilde. 
Schini brihdi eenahza Lusinjans basnizä, usmeklet Ratapjolu. 

Kahds janneklis no 16 gadeem fpeedäs zaur icmfchu puhli. 
„Tehws! Tehws!" winfch kleedsa. 
Tas bija nelaimigä Lefkija dehls. Tik ko dabnjis sinat, 

kas basnizä noteek, winfch steidsäs tehwam paligä. Jsmifis 
winfch nonahza pee altara, nometäs zetös pee waimanadamä 
tehwa, pazehla wina galwn un peewilka to pee fawäm luhpam, 
tfchukstedams: 

„Es atreebfchu to . . ." Pehz tam pagreesa afaru pilnäs 
azis us flepkawum. 

„Juhs padarijat mani Lamm un bahrgu," winfch fazija. 
„Wehl gan efmu mafs, tomehr stiprs nu fpehzigs kä 

wihrs. Bihstatees! Es jums atreebschos! 
„Puika Wehl draude!" pulks eesauzäs. „Nofitäm tehwn, 

nositisim ari dehlu!" Un atkal nuhjas un stangas pazehläs. 
Bet Lusinjans, kä Deewa fuhtits, israhwa jaunekli Laulldaru 
rokam un to aisnefa us otru basnizas malu. 

„Glahbjatees! Behgat drihsi!" winfch teiza. „Wini dsih-
fees jums pakai." 

„Kä juhsu wahrds?" jauneklis jautaja. 
„Lusinjans." 
„Paieizos! Mehs Wehl fatiksimees. Skreefchn tuhlin us 

Schurdann. Mana tehwa nahwei jabuht atreebtai." Un winfch 
pasnda pnlkä. 

Te atfkaneja Pili fudraba swana fkanas. Lannuma un 
atreebibas kleedseeni pahrmainijäs ar breefmn eekleedseeneem ap-
gahnitä basnizä. 

„Schurdans falafa fawu kara fpehku! Glahbjatees!" 
Slepkawas taifijäs behgt. Us basnizas lanknma parahdijäs 
pulks apbrunotn wihru, kas wilka diwus leelgabalus un mehrkeja 
us dumpeneekeem. Armijas preekfchgalä us balta sirga fehdeja 
pats Schurdans, pawadits no major« Peitawena un LaDra. 
Generals komandeja — ugnni! Norihbeja weens fchahweens 
pehz otra un winu atbalfs ar eewainoto waimanam. Lauschu 
Pulks islausa fahudurwis un zaur täm pehz nedauds minutem 
wifa basniza istnkfchojäs; tur palika tikai nokautee un eewainotee. 
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Schurdans eejahja basnizä. 
„Sehni," winsch kleedsa faweem saldateem. „Salafat 

fchos lihkus un metat winns Sorgas upe." 
Masä, zaur Awinjönas walni tezedamä upite fchini nelai-

mes deenä aprija starp mirufcheem ari pusdsihwus. Daschi no 
behgieem tika fanemti un aiswesti us Pili, kur winus eeslehdsa 
kopä ar 21. augusta zeetumneekeem. 

Lefkija meefas tika nsliktas us nefchkawam un aisnestas 
us flimnizn, kur winam dotn ahrsta palihdsibn tai gadijnmä, 
ja zik nebnht parahditos Wehl dsihwibas sihmes. 

„Nabaga drangs!" Schnrdans teiza. „Tawas asinis isleetas 
par muhfu eenaidneekeem Z" 

Dnmpineeki Schurdana saldateem, kas apfargaja pilfehtas 
wahrtns, nonehma leelgabalus un aistrenza saldatns prom. 
Tagad Schurdanam wajadseja tos apkarot. 

„Drebat, bnntawneeki!" Schnrdans kleedsa. „Es atkal 
efmu faimneeks! Apschehlofchanas nebuhs!" Un atkal leelgabali 
fahka ruhkt. Schurdans atnehma wahrtns. Ratapjola bij pa-
flehpufös mahzitaja gehrbkambari. 

Tagad wina isnahza ahrä. Te wina eeraudsija us grihdas 
asinis gulofchu zilweku, kas steneja un waideja. Ratapjola 
steidsäs winam paligä un wina to Pasina: tas bij Lusinjans! 
Wina fafita rokas un is winas kruhtim iswehläs breefmu wai-
manas. 

„Nebihstees," eewainotais tik ko fadsirdami teiza. „Mani 
eewainoja plezä, bet brnhze naw nahwiga. Atwilkos fche — tä 
isbehgu nahwei!" 

Un tan: brihdi otras durwis atwehräs un eenahza kahds 
garidsneeks, kuru eeraugot, Mietta stipri isbihjäs. 

„Waj  fch is  z i lweks eewainots?"  tas jauta ja .  
: „Neeka bruhze, abata kungs," Lusinjans atbildeja. „Ja 
uhs buhtu tik labprahtigi man palihdset, tad es aiseetn lihds 
gehrbkambarim! 

Garidsneeks palihdseja winam peezeltees. 
Wini nonahza gehrbkambari. 
„Kad metifees tumfchs," Lusinjans teiza, „tad aiseefchu us 

Ratapjolu, pawadifchu nakü pee winas un rihtä agri iseesim 
no Awinjönas. 
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„Paleekat labak," garidsneeks padomeja „Schurp neweens 
wairs nenahks un juhs buhfat pilnä drofchibä." 

IV. 

Bija ap pnlksten defmiteem wakarä. 
Nakts ahtri nolaidäs, atnesdama Awinjonai ihfu klufumu, 

kas ar breefmam deenu pahrlaida, Daschi eedsihwotaji, bihdamees 
pehdejas nswaras, kas uostiprinaja Wehl wairak Schurdana waru, 
mehginaja isbehgt; bet pee wifeem vilfehtas wahrteem winu ap-
fargafchanai bij nostahditas diwkahrtigas un trihskahrtigas 
waktis. Ziti flehpäs pa fchkuhneem, behnineem un pagrabeem. 
Wifa pilfehta bij weenäs bailes. 

Schurdans ar faweem beedreem Pili tureja padomi. Schini 
Vitt Schnrdans bij eekortelejees ar wifeem saldateem. Weeni 
fehdeja pee gaifchi degdama kamina, otri ap galdu, ar satu tuhku 
apsistu. No greesteem nokarajäs bronfa kronalukturs. Durwis 
apfargaja diwi ftundneeki. 

„Lefkije nupat kä garu iflaida," Memujels sinoja. 
„Wina nahwe mums uskrauj fwarigu usdewumu: mums 

jaatreebjas eenaidneekeem." 
„Winu mums naw mas," Schnrdans atteiza, istukfchodams 

brandwibna glahsi. 
„Tomehr isdarifchanäs ar wineem ihfa. Jslihdsinasimees 

ar galwenajeem, pehz lam kerstmees pee ziteem." 
„Labak uobeigt wifns us reisi, jo daudsi Wehl brihwi," 

Turnals peesihmeja. 
„Wajaga wifus falafit!" Peitawens eekleedsäs. 
„Pabaidisim, patihrifim iaudis un brahligi fawä starpä 

isdalisim winu miljonus. No mauas vufes nekas wairak naw 
wajadsigs." 

„Juhs leekat muhs wifus kannä, Peitawen!" Laflers fawä 
krehflä pakustejäs. 

Awischneeks Gabins Turnals Panehma fpalwu un fahka us 
papira usnemt to wahrdus, kuri bij waj nn winu klaji naidneeki 
jeb bagati un nefagahjäs ar wineem. Sarakltä jau bij eewesti 
kahdi 50 wahrdi un Turnals gribeja fpalwu jau nolikt, kad us 
reis Memujels eefauzäs: 

„Wajaga usrakstit Wehl weenu samiliju." 
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„Kuru?" 
„Kruse kundsi." 
„Apteekneeka feewu?" 
„Wisi kleeds, ka wina fkaistaka par manu feewu un Laflöra 

kundsi." 
„Pateefcham wina muhs ne-eereds!" Laflörs apstiprinaja. 

Un likstä kritnfe apteekneeze ari tika farakstä nsnemta. Tagad 
rahdijäs faratsts jau pilns buht un stundneeki, kas durwis ap-
fargaja, gribedami Wehl no fawas pufes ko nsdot, atstahja 
fawas weetas un peenahza pee galda. Us Laflera jautajumn, 
ko wineem wajagot, weens no teem atbildeja: 

„Mani fauz Langet», stahwu sem generala komandas un 
es luhdsu usnemt ari manus eenaidneekns, pilfoni Mariju Schaber." 

„Ko tad wina tew nodarijufe?" 
„Gadu atpakak wina dewa wahrdn, tavt mana feewa, bet 

kad dabnja sinat, ka eestahjos Woklifka armijä, ta atteizäs, 
turet doto wahrdu un nosanza muhs wifus par kaundareem un 
flepkawam." 

„Tu pats winu apzeetini," Schurdans saldatam teiza, 
kamehr Turnals nelaimigäs wahrdu usrakstija. 

„Un tu, Brandesnel, luhgsi ari par ko nebuht?" Memujels 
jautaja otram stundneekam. 

„Es luhdsu, lai fanemtu Ratapjolu, kuru tura par mirufchu." 
„Waj wina dsihwo! Nu, wifs weens, ilgi jau nedsihwos: 

wajaga tik winu West preekfchä." 
Brandesuels aisgahja. 
„Tagad atleek tikai kertees pee apzeetinafchanas," Memujels 

teiza. „Ta tawa darifchana, general!" 
„Palkawneek Lasier un major Peitawen," Schurdans pa­

greesäs pret teem, „usmeklejat ustizamus Laudis un apzeetinajat 
noseedsneekus." 

Padome bij notureta un ar fewi peetizigä Pilfehtas walde 
isfchkihräs. 

Schurdans jau gribeja iseet no sahles, kad winu ais rokas 
fakehra patlaban fche eeradees jannais Lefkije. 

„Es jau tew faziju, ka taws tehws taps atreebts," 
Schurdans winam teiza. 

„Kad un kä?" 
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„Pehz nedauds stundam wina flepkawas buhs apzeetinati 
un tu wärest, ja gribi, buht dalibneeks pee teem preekeem." 

Wini isfchkihräs. Schurdans eegahja blakus istaba. Tur 
fehdsja kahda seeweete bruhneem, fprogaineem mateem un rupju 
feju. Gehrbufös un isgresnojnfes wina bij ar aplanpito garids-
neeku augftakajäs deenäs walkajamäm drehbem un gredseneem. 

„Es tewi fen gaidijn," wina teiza, rahdidama us apklahtu galdu. 
„Gaidiji un sagaidiji," Schnrdans atbildeja. 
Abi fehdäs pee galda, ehda un dsehra, kamehr isdsehra 

wifas us galda atrodofchäs pudeles. 
Dabujuse sinat, ka saldati jau isfuhtiti us avwainoto fa-

wangofchann, Strekoia nsdewa ari fawas naidneezes, knras 
Schurdans peesihmeja, lai neiskristu no prahta. 

Pehz tam winfch peegahja pee loga, atwehra to un fkatijäs 
pagalmä. 

„Ah, patrulja jau pahrnahk ar laupijumu!" winfch eefauzäs. 
Strekosa ari peefkrehja pee loga. 
Pagalmä eenahza patrulja. Pirmä rindä foioja falihzis 

wezüis; tas atfpeedäs us jaunä zilweka rokas un tikai leeläm 
puhlem paspehja us preekfchu kustetees. 

„Sanemees, teht!" jauneklis teiza. „Muhs newar ilgi 
turet, jo ne-efam nekahdi noseegufchees." 

„Mans gars gan ir snprs, bet meefa wahja, maus dehls," 
wezis atbildeja. Winfch apstahjäs, lai atnemtu dwafchu, bet 
saldats ar slintes resgaln gruhda tam mugurä. 

„Kustatees, kustatses, Lami kgs!" 
„Negodneeks!" jauneklis eefauzäs un wina gihmis nobahleja 

un palika tihri greiss. 
„Klufak, puifchel, klufak!" otrs saldats peesihmeja nekaunigi. 
„Man jarnnä ar generali," Lami atkal apftahjas, fchini 

brihdi nonahkufchi pee Schurdana logeem. „Kas Jums?" Schur­
dans rupji eekleedsäs. 

„Es wehlos sinat," wezis eefahka, „kadehL es un ari mans 
dehls teekam apzeetinati kä noseedsneeki." 

„Juhs teekat apzeetinati kä Lefkija flepkawibas lihds-
dalibneeki." 

„ M e h s ? !  . . .  p e e  f l e p k a w i b a s ? !  .  .  .  T a s  i r  b e s g o d i g i !  
blehdigi! beszilwezigi!" jauneklis eefauzäs. „Un ko tad ar 
mums grib isdarit?" 
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„Wispirms ZeetumS un tad zitu wehlak redsesim." Peenahza 
otra patrulja un nelaimigos Lami wllka tcchlak. 

Gche weda tirgotaju Nielu, kuram vakat tezeja astonus 
gadus wezs dehls, luhgdams waktis, lai ari winu usnemtu ap-
zeetinato pulkä, ka lai nefchkirtos no tehwa." Eeraudsijis pee 
loga Schurdanu, behrns atkahrtoja fawu luhgumu, Schurdans, 
pafmeedamees, winam dtwehleja to preekn. 

Wim pasuda Pils tumfchajäs welwes. 
Tagad weda kahdu seeweeti, kura kleegdama un waimanadama 

turejäs preti. Winas drehbes bij faplositas, rokas un gihmis 
ar asinim, bet wina, kä rahdijas, nefajuta nekahdu siteenu un 
nedsirdeja nekahdn draudu. 

„Es esmu newainiga," wina kleedsa. 
„Nahz ween, negodneez!" un winas mugura dabuja jaunu 

gruhdeenu ar flintes resgalu. 
Eeraudsijufe Strekosu pee loga, wangneeze fahka luhgtees. 

„Glahb mani! Ne esmu darijufe neka tauna neds tew, neds 
zitam kahdam; efmu tew bijufe weenmebr ustizama draudsene. 
Glahb mani, glahb mani!" 

„Deesgan!" Strekosa nowehrsäs un nogahja no loga. 
Schurdans aistaisija logu. 

Schi feeweete, kura bij apzeetinata mdeht ween, ka reis 
pafmehjufes par Strekosas isdaritäm mnNibam, fawäm waimanam 
fatrizinaja wezäs draudsenes besjnhtigo sirdi. 

„Zik m eA bahla!" generals teiza. 
„Schi feeweete! . . ." wina newareja isrunat, winas sobi 

klabeja kä drudsi. Schurdans panehma pudeli un diwas glahses, 
eelehja brandwihnu un wemu glahsi pafneessa Strekosai. 

„Dser, tas apmeerinäs tawus nerwus." 
Kamehr schäs breefmas notika, Lusinjans ar Ratapjoln 

isnahza no basnizas un nepamaniti tuwojäs pehdejäs dsihwoklam 
Vruhze winu padauds apgrnhtinaja un Natapjola winam 

wehleja eet pee ahrsta. 
„Kä tas eefpebjamsl? Ahrsts tnhlin pateiks Schurdanam 

— mchs tad efam pagalam." 
„Bet ko tad darit!" 
„Es pats isahrstefchos. Mietta aisfkrees lihds apteekai." 
„Tikai ne Mietta! Wina naw eeradufe weena eet. Es 

aiseefchu Pate." ^ 



„Un tuhlm fadurfees ar patrulju." 
„Kruses apteeka tikai pahris foku. Winsch ir labs zilweks 

— mani nenodos." 
Lusmjans usrakstija us papira kahdas rindinas. Ka dauds 

peedsihwojis medneeks, winfch vrata fchahdas bruhzes dseedinat. 
Natapjola eetinäs mehteli un aissteidsäs.^ 

Us eelas bij wifs klufu un zelä negadijäs nekahdi kawekti. 
„Ko jums wajaga?" apteekneeks pazehläs no rakstama 

galda. 
Jaunä feeweete padewa winam sihmiti. 
„Waj juhfu meita eewainvta?" 
„Newis mana meita, bet kahda laba pasihstama. Pastei-

dsatees, Deewa deht: es baidos, ka mani nefaker patrulja." 
„Waj jums pakai dsenäs?" 
„Manä dsihwokli fchodeen jau diwi redseti . .wina ne-

pabeidsa teikumu: us eelas bij dsirdami sald^tu foki un eero-
tfchu schwakstefchana. 

„Wim!" isbeedetä feeweete metäs ais galda. Tik ko wina 
pafpehja apslehptees, durwis ar trokfni atgruhdäs un pa täm 
eenahza kahds duzis saldatu — un is blakus istabas iwahza fkai-
sta bruhnmate. Ta bij apteekneeka feewa, un nebij wairak kä 
25 gadus weza. Bij laimigs vahris, kas dsihwoja meerigi un 
fatizigi; fchai laimei dewa Wehl wairak pilnibas fkaistä, fefchus 
gadus wezä meitina. Nowehligais liktenis laulatam pahrim de­
wa zeribas drihsa nahkamibä us jauneem preekeem: apteekneeka 
feewa taifijäs buht mähte. 

Wina bij isbijufös un metäs pee fawa wihra, bet faduh-
räs ar saldateem. 

„Ko juhs wehlatees, kungi?" wina jautaja. 
„Luhgt, lai juhs nahktu mums lihdsi us Pili." 
„Juhs gribat mani fawangot?" wina aiskehräs ais bufetes. 
„Ta teefcham maldifchanäs, neisprafchana," Kruse isbi-

jees tuwojäs feewai. 
„Mums Vota pawehle, apzeetinat juhfu laulatu draudseni, 

lai winu atrastu kur atrasdami un tas tatfchu ir muhfu peenah-
kums, pawehli ispildit," saldam preekfchneeks atbildeja. 

„Kadehl tad mani apwaino?" 
„Us fcho jautajumu jums dos zitä weetä isfkaidrojumu." 
Is blakus istabas isfkrehja meitma. 
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„Kadehk tu raudi, mam?" wina fkatijäs tai azls. 
„Naud tadehk ka winu tuhlin wedis us zeetuma," kahds 

saldats atbildeja. 
„Naw taifniba . . 
„Wajaga drihs pabeigt!" preekfchneeks mudrinaja fawus seh-

nus, un wina roka ailkahra kundses plezu. Meitina brehkdama 
eekehräs mahtes drehbes. 

„Mana feewa neisees no fchejeenes!" Kruse noteiza zeeti un 
nokampa no plaukta 2 leelas stikla pudeles» 

„Gchis ir witriols!" winfch draudeja dumpeneekeem, 
„Welkatees drihs no fchejeenes prom, jeb es isdedsinafchu 

juhfu nejankos gihmjus." 
Duhfchigee Schurdana sehni atlehza us durwim, kamehr 

weens no wineem fagrahba pee mahtes peefpeedufchos meitu. 
Un es pahrfchaufchu tawu kuzenu?" tas par atbildi klee-

dsa. Kä faniknots lauwa kas atgainas no masakeem, nelaimi-
gais nolehza no galda. Pudeles iskrita is wina rokam un fa-
plihfa us grihdas. Winu nogahsa gar semi un fafehja. Nabaga 
behrnu eegruhda blakus istabä un wina mahti israhwa us eelas . 
Sem galda apflehpufes Natavjola bij fcha breefmu fkata nzehmä 
leezeneeze. Kad saldati ar fawu laupijumu bij aisgahjufchi, wina 
atstahja paflehvtni un steidsäs tnhlin atfwabinat apteekneeku« 
Pahrgreesufe refno striki, kurä apteekneeks bija faistits, wina 
steidsas us behrnu. Drufku to apmeerinajufe, labä feeweete at-
kal greesäs atpakak pee apteekneeka un nofehdinaja winam us 
zeteem par fehrdeeniti palikufchos meitu. Nelaimigais, fkatida-
mees us grihdas, fehdsja gluschi sastindsis. 

„DsihwojaL fawam mihlulifcham," Natavjola tam teiza 
klufu, „un nesaudejat zeribu: es nemas nefchaubos, ka mähte 
tiks glahbta." 

Un fawas sahles panehmufe, wina aisgahja. 
Azmnirrli Ratapjola jaw bij oträ eelas malä pee fawas 

mahjas. Wina fkrehja pa trepem, it kä flepkawas tai dsihtos 
pakak un tik ko wina fakehra fawa dsihwokta durwju klinki, us 
reis isdsirda nelaimi pafludinofchus fokus un balsis. Wina ee-
fkrehja istabä, kur Lusinjans winu fagaidija. 

„Mani tuhlin fakers!" wina metäs pee ta. 
„Kamehr es Wehl efmu dsihws, neweens nedrihkstös pee Le­

wis pirkstu peedurt," fchis atbildeja meerigi. 
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„Newaru wairs no wineem isbehgt un tawa nahwe ari 
mani neisglahbs. Turpreti fargä fawu dsihwibu, lai glahbtu 
nabaga Ratapjolu." 

Lusinjans fkatijäs winä, nesinadams neka ko eefahkt. Bet 
minutes bij dahrgas: drihs wajadseja wifu pahrdomat. Nu, lai 
nem ar' es istaififchos par mirufchu," winfch fazija, eeguläs 
gultä un apfedsäs. 

Us trepem bij dsirdami fmagee foki. Ratapjola fakehra 
Miettu un nowilka to few lihdsäs us Zeteem gultas galwgalä un 
tik ko tas bij padarits, kad durwis ar waru tika atgruhftas. Ista­
bä eegahsäs flepkawu bars, Kardilina un Brandesuela wadibä. 

„BeigLs tatfchu kriti muhfu rokäs!" dumpineeki eefmehjäs. 
„Tagad neisbehgsi? Gataifees us zelu!" 
„Efmu gatawa," Ratapjola pazehläs meerigi. 
Tahda padewiba dumpiueekeem islikäs wiltiga. 
„Pagaidat!" Brandefuels eefauzäs. „Mums wehlets Wehl 

apzeetiuat Lusinjauu. Kur w nfch ir? 
Ratapjola neatbildeja. 
„Waj nedsirdi, ko?" Kardelins atkahrtoja. 
„Winfch nomira Ratapjola klufu atbildeja un eefahka raudat. 
Brandefuels atrahwa guletajam fegu: winu preekfchä guleja 

asinim aptraipits lihkis un israhdijas pilnigi pagalam. Pate Ra­
tapjola nodrebeja winu usfkatot. Bet Lusinjaua eenaidueeki fka­
tijäs swehrifkäm azim us wina nekustedamäm meefam. Brande­
fuels atwehsijäs un dewa fpehzigu pliki wina bahlajam gihmim. 
Ratapjolai pahrgahja fchaufchalas. 

„Plika nefanem, ir pagalam, funs," Brandefuels nofpree-
da un fpiahwa tam Aihmi. 

„Nezelfees wairs," Kardelins apstiprinaja. 
Bet ko ar winu nu darit, atstaht gukam, waj isnest wahr-

nam par baribu? Wim domaja par to. 
„Metisim Sorgas upe, siwim par baribu!" kahds eefau­

zas. Tas tika ar gawilem peenemts. 
„Deewa dehi! ..." Ratapjola mehginaja luhgt. „Muhfu 

peenahkums ir apeetees godigi ar mironeem." 
„Weza dseefma!" Brandefuels atteiza un swehla otrn Wehl 

fpehzigaku siteenu guletajam pa gihmi. 
„Us zelu!" winfch komandeja. 
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Ziti kehräs pee Lnsinjana un ziti weda Ratapjolu. Swil-
podami un tralinadami flepkawas fawu upuri aisnefa lihds Sorgai. 
Dumpineeki apstahjäs ils krasta, kas tai weetä bij wisaugftaks. 
Ratapjola zzegribeja fcha breefmu fkata redset: wina wilkäs atpakaL. 

„Skatees!" Brandefuels dsina to klaht. „Nil, Kardelin, 
palihdsi darba beedrim!" 

Pazehlufchi Lusinjaua meefas ar gihmi us leju, dumpineeki 
fahka winu fafchuhpot, lai fweefchann weizinatu. Ratapjola 
un Mietta luhdsa Deewu. 

„Weens!" Brandefuels kleedsa. 
„Diwi!" Kardelins atbildeja. 
Neweens nepamanija, ka Lusmjana rokas issteepäs. .. 
„Trihs!" un ar fcho draudsigo isfauzeenu Lusinjana meefas 

laidäs upe. Bet winfch uelaidäs weens: lihds ar winu eelaidäs 
ari Kardelins. 

„Tas fnns bija dsihws!" Brandefuels Launi eebrehzäs. 
„Tu mums aismakfasi par Kardelinu!" winfch pagreesäs 

pret Ratapjolu un tad wisi fahka eet atpakat. Kahda fchkehrs-
eelä gahjeens apstahjäs; ziti saldati eegahja kahda namä un pehz 
pahris luinutem isweda Achaberu Mariju, kura tadeht ween bij 

, ka nepalika par flepkawas feewu. 
Pils tumfchajos logos mirdseja ngunis. Ehrtais Pils pa-

galms rahdijäs Wehl buht tumfchaks pee lahpu gaifmas, kad 
fchi patrulja tur eegahja. 

„Nu tikai pee generaia!" Brandefuels komaudeja. 
„Wed tikai fawu Ratapjolu, es parunafchos ar Mariju." 
Ratapjolu eeweda Pili un Langets ar Schabern Mariju 

palika weeni. 
„Apschehlojees par mani!" wina luhdsäs. 
„Es jaw ari tew neka iauna newehlu. Bahrgs es istu-

rejos tikai beedru preekfchä, lai neuomanitu blehdibas. Es gribu 
tewi glahbt. Nahz man lihdsi, es tewi noflehpfchu." 

Winfch Mariju tagad eegruhda tumfchajäs welwes. 
„Neisbehgsi wis, durwis zeeti aisflehgtas," Langets winai 

pakal fauza, no Pils isnahkdams. 

V. 

Sahle, kur Ratapjolu ar Miettu, eeweda, lasitajeem jaw 
Pasihstama. Perfolias ari tur bij eeradufchäs jaw pasihstamas: 
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Schurdans, Laflörs, Memujels, Mandes, Peitawens, Barbs Sa-
wurins, della-Rokka un Turnals. Tee bij fagatawojamäs behdu 
lugas galwenee rihkotaji. Acho teefnefchu preekfchä, lm wift 
wangineeki tika nowesti, lai dsirdetu fawa liktena nolehmumu, 
noftahjäs ari Ratapjola. 

„Kas winu fanehma?" Schurdans jautaja. 
„Es," Brandefuels atbildeja. „Bet fchäs negodneezes ap-

zeetinafchana makfä kahda muhfejä dsihwibu." 
„Kura?" 
„Karoelina." Un winfch atstahstija wifu notikumu. 
„Wina diwkahrtiga noseedsneeze!" Schurdans brehza. Ap-

fuhdsetä isrcchdijäs gluschi meeriga un winas fkaistäs azis ap-
finehjofchi pahrfkrehja no weena us otru teefnefi. Tomehr fchis 
meers bij tikai winas ahrpufs: weenigi Mietta, kas tureja mahn 
pee rokas, fajuta, ka ta dreb. ^ 

„Noteefajamä!" pret winu pagreesäs Barbs. „Starp wi-
feem juhfu apwainojumeem atrodas weens loti fwarigs." 

„Kahds?" Ratapjola winaul fkatijäs taifni azis. 
„Juhs tikat apwainota kä Lefkye flepkawibas lihdfdalibneeze." 
„Winaijabeiosas!" Muhfudrauganahwebrehzpehzatreebibas." 
„Atbildi tatfchu, noteefajamä!" Barbs turpinaja. 
„Es biju teefcham Kardeljeras templi, mani tauschu Pulks 

tur eerahwa," Ratapjola atbildeja. 
„Atfihstas!" Tumals, kas wifu usrakstija, tapa lihgfms. 
„Tur nonahkufe es paflehpos grehku fuhdsefchanas kaktä 

un paliku tur lihds gmerala ee-eefchanai." 
„Melo!" Memujels kleedfa. „Sem wakts!" winfch us-

fauza Brandefuelam. 
Saldats taiftjäs ispildit doto pawehli, bet Peitawens israhwa 

is maksts sobenu un a? to atwehsäs pret arestantu. 
„Nokaujat!" feeweete winu drofchi usfkatija. „Bet juhs 

saudefat fawu patikfchanu, nonahwet mani kopä ar teem, kas 
jums isredseli preerfch mozifchanas." 

„Winai taifuiba!" kahda balfs atfkaneja ais winas. Ra­
tapjola pagreesäs. Zilweks, kas to fazija, peegahja winai tu-
wak, it kä wehletos winu aisstahwet un peefpeest major» at-
kahptees. Peitawens ari atkahpäs, un nepasihstamais nostahjäs 
blakus wangineezei. 
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Tas bij pamass, bet plezigs un drukns wihreetis, gadu 60 
wezs, fapinkajufchamees sirineeni mattem un leeläm melnäm azim. 
G-cho zilweku, kas isfkatijäs Loti breefmigs, liktens bij padarijis 
kuprainu, kadehk to katrs wareja pasiht par Kwasimondo. Ra­
tapjolu aisweda us zeetumu un wina bija toti preeziga, ka tikufe 
nost no breefmigä kupraina; bet te wina atkal us pafcham zee-
tuma durwim to fastapa. 

„Nebihstees!" kuprainis winai teiza. „Es newehlu tew 
Launu. Tizi man: es tewi glahbfchu " 

„Waj tawa apfardsiba naw weh! breefmigaka par pafchu 
atreebfchanu?" Ratapjola neustizigi us winu fkatijäs. 

„Waj tu est Lusmjana brühte?" 
„Ja! Ai nelaimigais, kä winfch mani mihleja!" winas 

azis pildijäs afaram. 
„Nelaikim par peeminu es no fchäs deenas buhfchu taws 

fargs un aisstahwetajs." 
„Usnem fawä pajumte labak manu bahreniti... Lusinjans 

nomira, man ari newajaga dsihwot." 
„Es nomirfchu ar tewi, mani!" Acietta brehkdama metäs 

winai ap kaklu. 
Mähte winu fpeeda zeeti pee fawas kruhts, winas sirdi 

atdsihwojäs dsihwibas zeenifchana. Peeweda zitus arestantus un 
atwehra tumfchä ganga durwis. 

„Neisejat nelur, gaidat," kuprainis teiza, „es pee jums 
buhfchu pehz kahdas stundas." 

„Ko ar winn tehrse?" Brandefuels Peenahza. 
„S-aziju, ka winai jabeidsas no manas rokas." 
„Nu, pee ta es tewis nepeelaidifchu, wina mirs fcho pafchu 

nakti un fcho nahwigo fpehreenu fanems no duhfchigä Bran-
defuela rokas." 

„Tad dalisimees; wina tew eenaidneeze, bet Kardelins bij 
mans draugs." 

„Tew ir teestbas us to... strahdasim kopä... fche roka!" 
Un jauna fabeedriba tika apstiprinata draudsigeem rokas fpeedeeneem. 

Smagäs durwis dobji atwehräs un zeetumneekus eegruhda 
leelajä sahle.. . Pehz Schurdana nolehmuma tur atradäs weenigi 
feeweefchi. Schi sahle faweenojäs zaur kapeli (luhgfchanas namu) 
ar otru zeetuma istabu, kurä atradäs wihreefchi. Sche bij 14 
arestantu. Gar feenam steepäs zeetumneetfchu gultas. Wifa 
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milsigas istabas apgaifmofchana fastahweja is aiskwehpufcheem 
luktureem; deenä gaifma eefpihdeja zaur aisresteteem logeem, kuri 
gandrihs lihds pafcheem greesteem pazehläs. Ratapjola peegahja 
pee Niel kundses un fahka ar to farunatees. Peenahza an ap-
teekneeka Kruses kundse un tad wifas kopä pahrrunaja fawu likteni. 

„Ja kahdai no mums laimejas glahbtees," Kruses kundse 
runaja, „tad tai janem kopfchanä fehrdeenifchi." 

„Teefcham!" Ratapjola afaram azis pafmaidija. Te us 
reis gangi iszehläs trokfnis. 

„Waj muhfu stlmda naw jaw sttufe?" Niel kundse eefauzäs. 
Ratapjola peewirfäs pee gultas, kur guleja winas meita, Kruses 
kundse nostahjäs isaizinofchä stahwoM un Niel kundse eekrita 
gultä un aijklahja azr.s. Smilkstefchana un waidefchana eestah-
jas fahle. Beigäs durwis atwehräs un sahle eenahza Schurdans 
ar faweem pawadoneem, Peitawenu, Turnalu, Memujelu, Lafleru 
un Niandes ar pehdejo feewam. Kapa klufums eestahjäs sahle. 

Strekosa majestaügi isturejäs, atfpeedufes us Schurdana pleza. 
Ratapjola tauni pafmehjäs par tagad tik lepni isgresno-

Mfchos Strekosu, kura netlgi atpakat tirgojäs ar dahrs-augteem 
Awinjonas tirgü un bij gluschi prasta feeweete. Strekosa to 
nepahrzeeta: wina pagreesäs pret Ratapjolu un teiza fkarbi: 

„Un tu Wehl fmeefees par mani, negodizä meitenel" Winu 
apstahja saldati un fahka lamat, kamehr Schurdans ar feewu 
aisgahja pee zitäm arestantem. Tä ka wma faweem apmehdl-
tajeem neka neatbildeja, tad teem drihs mchdifchana apnita un 
tee aisgahja tahlak. 

Te atkal winas preekfchä, ka no semes isaudsis, nostahjäs 
breefmigais kuprainis. 

„Es apnehmos tewi glabt un es tureschu fawu wahrdu. 
Tew wajaga behgt." 

„Behgt! Bet kä?" 
„Stunda wairs nepaees, kad fchajäs feenäs notikfees breef­

migais nedarbs. No Schurdana ir pawehle, apkaut wifus zee-
tumneekus. Brandefuels, wina beedri un es, mehs usmmstmees 
bendes-darbus." 

„Tas ir: mehs efam pasudufchi?" 
„Ne-efi wifs pasudust, ja tikai man paklaust ." Ustizees 

man! Lihds redsefchanai!" 
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Kuprainis peebeedrojäs Schurdana vawadoneem. Apfkatijis 
nelaimigos, generals greefäs atpakai un ljgahja täpat kä nahzis. 

Schurdans eegahja ari wihreefchu nodatä. Sche wmu 
fastapa eenaidibas, iauna un atreebibas gihmji, tä ka warena-
jam wirsneekam tuhlin wajadseja greestees atpakaL. 

„Man leekäs, ka riht jaw mehs buhftm brihwi!" wezais 
Lami fazija. „Mehs efam newainigi; kas tad domäs uemt us 
fawas dwehfeles tik daiids zilweku dsihwibu?" 

„Wim meklö muhfu ihpafchumu," Niels atbildeja. 
„To peerahda abata apzeetinajums, kas nekahdäs partijäs 

nekulas: winfch ir bagats un wim flahpst pehz wina mantas." 
No fahles kakta kahds plezigs tehwinfch peenahza pee wineem. 

Tas bija kuga strahdneeks Reis, kahds is karstakeem Woklifka 
arinijas eenaidneekeem. 

„Nu, kas ir Reis?" Lami pret wmu pagreesäs. 
„Waj tad mehs us upura weetu eesim kä mchmi auni?" 

tas atbildeja. 
„Tas jaw ir Deewa prahts." 
„Jums war buht taifniba, Lami kungs, bet paruna faka: 

Glahbees pats, tad ari Deews glahbs. Mehs efam 30 zilweku, 
waj newaram stahtees flepkawam preti? Es weens pats nogah-
sifchu defmit." 

„Juhs nositifat defmit un no mums kritis Amts," winam 
tika atbildets un ar to peetika. 

Kamehr Reis Wehl pukojas par zitu beedru glehwibu, dur­
wis atwehräs un eenahza ziti arestanti. Tee lM apzeetinati 21. 
augustä. Tfchetri no wineem bij nogahstäs pilfthtas Waldes lo-
zeM un nsturejäs Pils behninos. Schurdans bij pawehlejis tagad 
Los nowest. Jaunais Niels apkampäs ar faweem radneekeem, 
kurus nebij redsejis wairak kä 2 mehnefchi. Winam wajadseja 
redsetees ar mahti. Luhgfchanas nama durwis bij puswiru. 
Winfch täs atwehra, eegahja eekfchä un labi apfkatijees, eerau-
dsija zitas durwis un ais täm dstrdeja feeweefchu balsis. 

„Mama tur!" winfch eefauzäs un tuhlin steidsäs atpa-
kat sahle. 

Reis, us muguras faliktäm rokam, fotoja pa sahli, fka-
tidamees us feenum, kas apfpeeda wina brihwibu. 

„Man wajaga tawas palihdsibas," jaunais zilweks pee 
wina peegahja. 

Schurdans. 3 
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„Kahdä leetä?" milsis teiza. 
Jauneklis eeweda winu kapele un us durwim rahdidams, 

teiza: „Tur ir maua mähte. Es wehlos winu redset." 
Reis atfpehräs un peeflehjäs pee durwim. Milfena dsihf-

las uspuhtäs, mufkuti isplehtäs un jaunlaiku Simfons padarija 
fawu darbu: atflehga pahrfprahga, durwis pahrluhsa un at-
lehza walä. 

Jjbaiditäs zeetumneezes meschonigi eekleedsäs; bet jaunais 
Niels pasteidsäs winas apmeerinat. 

„Mama!" winfch krita tai ap kaklu. 
Mähte apkampa fawu dehlu un abi raudaja, fmehjäs 

un preezajäs. 
„Kä es wehlejos tewi redset, mihkais!" mähte teiza. „Nahwes 

stunda mums tuwu, kä es gan wareju nomirt, nedsirdejufe tawas 
balfs un us atwadifchanos tewi neapkampuse." 

Pa tam starpam wihreefchi no fawas nodakas tagad gahsäs 
te eekfchL un drihs iszehläs leela bursa: tehws atrada behrnus, 
wihri fastapa feewas un jaunekki atfchkirtäs mahfas un draudsenes. 

Un te us reis atfkaneja afs, gari wilkdamees Pils fudraba 
fwans, it kä behru swans, uu apklufa tumfchajäs Pils welwes. 
Schurdana weetneeki atkal peesita pee swana. Katrs fcha fud­
raba fwana siteens nofkaneja fchaufmigi nelaimigo wangineeku 
sirdis. Wisi apklufa un fchajä nahwes klufumä atfkaneja ga-
ridsneeka Nolgaka usaizinofchä balfs: 

„Us zeteem, nrani behrni! Mirstat zeenigi eekfch Kristus, 
luhdsat Wina wisschehligo peedofchanu un apschehlofchanu. Pee-
dodat faweem eenaidneekeem, jo tee nesina, ko tee dara!" 

Un kä us bojä eedama kuga Wirfus, wisi nokrita us ze-
Leem un widutajs starp semi un debesim, zeenijamais abats, 
nowehleja wirs semes to, ko teem bij debefis eemantot. 

VI. 
Generals Schurdans, zeetumneekus apmeklejis, nonahza atkal 

fawä dsihwokli. 
„Muhfu warä tagad 66 zilweki," winfch pagreesäs pret 

beedreem. „Soda stunda situfe, ar behdäm apkrautä pufe 
prafa atreebibas." 

„Lai dsihwo generals!" Brandefuels eebtahwäs un wina 
beedri to atkahrtoja. 
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„Brawo!" Memujels eefauzäs lihgfmi. 
Schurdans pafchapsinigi pafmehjas un turpinaja: „Mehs 

wisi weenprahtigi un weenbalstgi nofpreedam nahwi; waj naw 
neweens preti wispahrigajam fpreedumam?" 

„To mehs atsihstam par labu!" Turnals uffauza. 
„Weenprahtigi un weenbalstgi!" pahrejee kleedsa. 
„Tam gadijumä luhdsu dahmam atkahptees, lai usturetu 

fawus nerwus," Schurdans fazija. 
Seeweetes nemeerigi pazehläs no faweem fehdekteem un 

isgahja no istabas. 
Pee Schurdana peegahja jaunais Lefkije. 
„Juhs tatfchu nepahrkahpfat reis doto wahrdu, general?" 

winfch runaja. 
„Wärest tuhlin pats islihdsinatees ar negodneekeem," bij 

atbiloe. „Galwenais," generals pagreesäs pret majoru: „nekah-
das apschehlofchanas! Nepadodatees bahbu luhgfchanam un ne-
leekatees aisgrahbtees no winu afaram. Tur ne masums fmuku 
gihmifchu, ne-eefwilstatees no winu lifchkigäm azim." 

„Nahwi wifeem, bes kahda isnehmuma!" 
„Weenigais lihdseklis usturet waldibu." 
„Tahda politika atdsihwinäs tautu un winu padaris mums 

padewigu un paklaufigu." 
Tä katrs isteizäs. 
„Kas darams ar muhfu arestantu naudam un leetam," 

majors jautaja 
„Leetas mani duhfchigee sehni war few paturet, bet naudu 

lai nefs fchurp," Schurdans atbildeja. 
„Nu, stunda ir peenahkufe! Paswanat un tuhlin pee darba, 

sehni! Mandes, waj e5at jaw padomajufchi par sehnu pazeena-
fchanu?" winfch pagreesäs pret apteekneeku. 

„Wifs gataws, general," fchis atbildeja. 
^?aldati isgahja majora un Lefkije wadibä. 
„Mafchina farihkota," Memujels teiza . . . 
„Un neweenam nebuhs eefpehjams peerahdit, ka padewees 

muhfu pawehlei," Leflers peemetinaja. 
„Tä ka mehs efum pee malas, ja konwents us fcho darbu 

fkatitos greift," Barbs peebilda. 
„Nefaprotu juhfu bailes, kungi," Schurdans fmehjäs. 

„Juhs bihstatees no konwenta, it ka mums nebuhtu aisstahwu 
s» 
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pafchä wina sirde? Tas kas fchonakt nötiges pee mums, jau 
notizis zitäs weetäs un notiks ari pafchä Pariss, peeminat manus 
wahrdus." 

„Taifniba!" Laflärs atnehma. „Mums par to nekas 
nebuhs jaatbild. Ais mums strahdäs fimteem zilweku, tikai winus 
nekawesim. Mehs tikmehr waram atkahptees, waram aiseet lihds 
kahdam trakteerim." 

„Bet es palikfchu tepat," Schurdans atteiza. 
Winfch panehma pudeli un glahsi, nolika tos few preekfchä, 

issteepäs klehflä un eefahka dfert glahsi pakat glahsei. Brihdi 
no brihscha winfch pazehläs un peegahja pee loga. 

Pagalmä bij fakrauts lcels uguns fahrts un ap to bij 
fapulzejufchees wairak kä 100 zilweki: Awinjona lihdsinäs 
Prowanfei; fchäs pufes labais gaifs leek atzeretees Jtalijas 
debesis un tapehz tur oktobra naktis ir Wehl jaukas, kad nepuhfch 
seemelis. Schis wakars ari bij jauks. - Gaifs bija klufs un 
kastanu koku lapas, kas bij weenigais koks, kas pufchkoja Pils 
pagalmu, ne kustet nekustejäs. 

Nefkatotees us to, taudis, kas pulzejäs ap fahrtu, kahrigi 
rokas steepa pret uguni, lai fasilditu meefas, kas, us nosndsibu 
fagatawojotees, juta drebutus. Gchäs swehrifkäs perfonas, gehr-
bufchäs farkanös munveerinös un zepures, rahdijäs, falkt falka 
pehz laupifchanas un zilweku astuim. Schurdans un beedri 
winus par tahdeem bij padarijufchi. Pirmä rindä stahweja pa-
sihstamee Brandefuels, Langets, kuprainis un ziti Woklifka armijas 
sehni. Us tukfchajäm muzam, kas ispildija galda weetu, stahweja 
glahses un pudeles. Apteekneeks Mandes eelehja fawu pagatawoto 
dsehreenu, fastahwofchu no brandwihna un fataifitu pipareem un 
ziteem labumeem. Nezik tahi nomalfch stahweja Peitawens, 
pufchkotu zepuri un sobenu pee fahneem. 

„Eedserat, eedserat," winfch mudinaja, „wajaga kreetni 
eestiprinatees." 

Nu Peitawens peegahja pee galwenajäm isejas durwim, 
kuras diwi saldati apfargaja, un teiza us teem: „Naw jaislaisch 
neweens ne sem kahdeem eemefleem!" Pehz tam winfch pagreesäs 
pret Brandefueli un wehleja eerotfchus isdalit. 

Kad tas bij padarits, tad wifs Pulks dewäs us trelineem, 
kas atschkihm zeetumu nodatas no zitäm Pils telpam. 
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Waktneekeem bij mehginat winus nepeelaist, kä to pagehreja 
generata vawehle. 

„Sche tew pawehle! fche tew otra!" Brandefuels atwehfäs 
ar zirwi un eefahka zirst trelmus. 

Ta bij noseedsibas sihme. 
Pehz kahdäm minutem fehta bij isjaukta un Pulks gahsäs 

galerijä, knras oträ galä weda trepes us zeetumuizem. Sche 
Pulks isfchkihräs diwäs datäs: weena metas us augfchu, otra, 
it kä bihdamäs no ta, ko gribeja isdarit, dewäs atpakat us 
Mandes muzam. 

„Waj arestanti wisi augfchä?" Brandefuels jautaja. 
„Weena daia pagrabä," waktis atbildeja. 
Winfch atwehra fmagäs nolaischamäs durwis, aisdedsa 

lahpu un apgaifmoja tumfcho pagrabu. Kahds zeetumneeks 
fataistjäs behgt. Ar weenu lehzeenu tas bij augfchä: us wifeem 
pagrabä wedamo trepu pakcchpeeneem, aislaidäs kä bulte garam 
Vrandesuelam un fkrehja us pagalmu. Tuhlin norihbeja wairak 
fchahweeni un behglis tapa eewainots labajä rokä. Winam 
dsinäs pakal, panahza un aiskrustoja zetu. Winfch greesäs at-
pakaL un asinim pluhstot nofkrehja pee wakts buhdas. 

Waktneeka Dimasera feewa fehdeja pee galda; wihrs 
stahweja tai preekfchä. 

„ApschehlojatZ glahbjat!" behglis fauza. 
Dimafers atgruhda winu atpakak un tani pafchä azumirkli 

peefkrehja Brandefuels un Peitawens. Wim fanehma nelaimigo 
ais kahjam un wilka to pa semi pahr wifu pagalmu un galerijä 
winu sobeneem nobeidsa. 

„Weens jau masak!" Brandefuels eefauzäs. 
Tad tee atgreesäs atpakat us pagrabu un fauza ahrä zitus 

nelaimes beedrus. 
Weens isnahza un rasbaineekn preekfchä nostahjees, drofchi 

teiza: „Ko jums wajaga?" 
„Wajaga pazeenat tewi ar fchito!" Brandefuels eesita winam 

pa peeri ar dselss stangu, tä ka tas tuhlin nowehläs gar semi. 
Langets nskahpa us wina kruhtim — un tä winu nobeidsa! 

„Jau diwi masak!" Brandefuels eefauzäs, notihridams 
asinis no fawa eecotfcha lihka drehbes. 

„Eefahkums labs!" Langets peebilda, peewilkdams weenu 
lihki pee otra. 
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Peitawens bij dabujis diwus lahpju nefejus un tagad us 
trepem usgahjis fauza: 

„Nahkat tagad man lihdsi; tur atradifees Wehl wairak 
darba, kas tahdu sehnu zeenigs!" 

„Bet papreekfch fchee lihki janoglabä," kuprainis fazija. 
„Kur fchos funus lai leek!" Brandefuels eefauzäs. 
„Torm," tika atbildets. 
„Palihdfat, sehni, aifnest fchos maitas?" majors pawehleja 

dafcheem faldateem. 
Mironus panehma un nefa augfchä. Peitawens, kuprainis 

un Brandefuels gahja teem pakak. Langets greesäs us pagalmu 
un tä galerija istukfchojäs. Tagad no tumfchä vagraba isnahza 
bahls, drebedams un breefmu pilns trefchais zeetumneeks, Joakims 
Reno. Apfkatijees wisapkahrt un zita glahbina newaredams 
eedomatees, winfch eefkrehja wakts buhdä. 

„Apschehlojatees! . . . palihdsat man noflehptees!" winfch 
lubdsa waktneeka feewai, kura weena vate bij istabä. 

Wina fahka raudat. Nelaimigais nokrita us zekeem un 
fanemtäm rokam luhdsäs. Wina folijäs to glahbt Pehz pahris 
minutem behglis bij paflehpts waktneeka dsihwokli fem gultas. 

„Paleekat ween fche lihds rihtam: riht warefat wefeli eet 
mahjäs," wina tam teiza. 

Langets atminejäs Schaberu Marijas un steidsas winu 
meklet. Wina bij eegahjufe kahdä leelä fahle, kura fpokaini bij 
apgaifmota no pagalmä degdamas uguns, un atfehdäs us kahda 
benka. Wina domajäs fche buht pafargata no wifäm breefmam, 
bet kä wina wihläs: Langets winu atrada! 

„Tu nahzi mani nosift, es sinu!" wina ar fchaufmam us-
lehza. „Nosit, bet nemoki!" 

Gawä ellifkä niknumä winfch nelaimigo faraustija un 
fakapaja gabalös. Winfch apfkatijäs wisapkahrt, lai sinatu, 
kurä sahle atrodäs. Ta bij basniza! Winam palika breefmigi. 
Winfch noleezäs pee lihka un Pazehla to, ne-eewehrodams, ka 
upura afinis aptraipa wina drehbes, un iL kä no breefmigeem 
fapneem wajats, flepkawa metäs us pagalmu. 

„Brandwihnu!" winfck aiffmazis kleedsa, nomesdams pee 
fahrta fawu asinim avtraipijufchos nastu. „Dser, draudfin, 
dsex, ap firdi buhs jautraki," Mandes mudinaja, pildidams 
glahses, kuras flepkawa weenu pakak otrai eemeta. 
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No zeetumnizu trepem gandrihs katrä Minute nonahza 
generaka kalpi, kas bij zeenigi drihsak nofauktees par besprahtigeem, 
afinskahrigeem swehreem, nekä pehz Deewa gihmja un lihdsibas 
raditeem zilwekeem. Un wisi Wim steidsäs fmelt jaunu drofchibu 
Mandes neissihkstofchä dsihwibas amatä. 

Langets Wehl nebij pabeidsis fawa darba: tas israhwa 
aufkarus, nomauza selta gredsenus un usmeta lihki atkal few 
us kameefcheem. 

Platajä gangi bes zeetumnizu trepem atradäs Wehl kahdas 
zitas, kas weda leelajL sahle bes logeem. Schi sahle stahweja 
taisnä linijä ar Trujiefka torni. Sahles weenä galä bij isdausits 
leels pusapatfch zaurums, kurä skatotees zilweka azis redseja 
tikai fchaufmigu besdibeni, aku: fche bij nolemts eemest nokauto 
meefas. 

Pili asinis upem tezeja. Us katra sota kahjas atduhräs 
pee lihkeem. Langets ar fawu naftu dewäs taifni us mineto 
sahli. Pee feenas zauruma bendes pulzejäs tahdeem pat upureem, 
kä Schabern Marija. Nokauto meefas akä fweeda ar dseefmam 
un daschadeem jokeem. Langetam bij jagaida fawa kahrta. 
Preekfch wina stahweja Lefkija, peedsehrees asinu fmakas un 
atreebibas faltuma; puika tagad isfkatijäs pilns wihrs. 

Pret Langetu pagreefees, winfch leelijäs, ka us wina 
rehkina jau efot 5 un lai nebihstotees, ka nepeenahkfchot Wehl 
otrtik. Sawu nastu akä eefweedis, tas fkrehja atkal lejä. Tagad 
Langets fweeda Marijas lihki muhschiga meera weetä. Lihkis 
nokrita us zitu lihku kandses un apmeerinatais uswaretajs steidsäs 
palihdset beedreem. 

Minutes fkrehja ahtri un zeetumneeku fkaits arween masinajäs. 
Bendes stahweja galerijä. Zeetumueekus pa weenam isfauza 

is sahles. 
„Juhs fauz us generali!" katram no wmeem teiza. 
Kamehr wifs tas notika, Schurdans ar faweem pawadoneem 

fehdeja tuwejä trakteeri; sinas par tragedijas wirseenu wineem 
nonefa Peitawena un Mandes fuhtm. Neweens no wineem ne-
domaja peebeedrotees bendem; Wim behdsa no atbildibas par 
breefmigo noseedsibu. 

Oträ nakts stundä jau bij nokauti 48 zeetumneeki un dsihwajo 
wairs tik bij zeetumnizes 15, 10 wihreefchu un 5 feeweetes. 
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Nelaimigee gaidija ar katru minuti nahwi. Wini redseja, 
ka isfauza winu beedrus un dsirdeja winu pehdejos kleedseenus. 
Vreefmas palika arween leelakas un wini wifi mekleja meeru un 
eepreezinafchanu pee abata de Nolgaka. Pasaudejusi fpehkus un 
duhfchu, Niel kundse guleja fawä zeetä gultä; dehls, it kä ap-
fa^gadams, fehdeja pee winas kahjam. 

Ratapjola meerinaja nabaga avteekneezi. Te us reis durwis 
adnehräs un kuvrainis eenahza. Wina asinainäs drehbes, pahris 
ais jostas aisbahsto vistoku, aflnim peefchkakstejufchäs azis, isteiza 
it gaifchi to, kas notizis un kahdu lomu winfch pats fpehle 
fchiur behdigaja lugä. Winfch tuwojäs Ratapjolai. 

„Tuhlin nökaus wifus," winfch teiza tai. 
„Un tu Wehl zere glahbt mani un manu meitu." 
„Glahbfchu abas. Nahz man lihdsi basnizinä." 
Ratapjola nehma pee rokas Miettu uu paklausiai aahja 

kuprainim pakat. 
„Sche tu pilnä drofchibä," winfch teiza, atlaifdamees 

us deewgalda marmora pakah'peena. Ratapjola apkampa meitu 
un wilka to zeeti pee fawas kruhts. 

Kuprainis nepazeetigi paraustija plezus. 
„Behrns noguris, nekawe winam meega! winfch teiza. 
„Ai, kä man tas Patihk!" Mietta pafmaidija un fawu 

gaifchmataino galwinu us mahtes zeteem nolikufe, taisijäs gulet. 
Brihdi klufejis, kuprainis jautaja: 
„Waj tu neisbrihnejees, ka es tik karsti nehmos tewi ais-

stahwet?" 
„Es Wehl tagad par to domaju." 
„Un newari usminet?" 
„Tu teizi, ka darbojees kä Lusinjana draugs." 
„Kadeht fche Lusinjans?!" kuprainis farauza peeri. 
„Tas jau nomiris un tawas afaras wairs winu neufzels. 

Waj tu nenomanr, ka es tewi mihlejn?" Ratapjola atlaida ais-
fnaudufchos behrnu us pakahpeena un uszehläs. 

„Us ko tad tu zere?" 
„Efmu iskehmots radijums," Kwasimonds eefahka nedrofchi, 

„bet ... bet ja es glahbju tawu dsihwibu, glahbju ari tawu 
m e i t u  . . . "  

„Man neka newajaga: Negribu! Nedrihksti ne runat!" 
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Wina metäs us durwim uu wiuas azis us reis atdnbräs 
pee Miettas. Wina uokrita us zekeem uu karstäm afaram ap-
flaziuaia meitinas seltaino galwinu. 

Gchis aifgrahbjofchais fkats, rahdijäs, aifgrahba ari 
kupraina akminaino Krdi. 

„Es tewi mihleju," winfch tlirpinaja, „un negribu tawas 
nahwes. Dsthwo un peemini, ka ar fawu glahbfchanos ep. mnn 
faistita. Sehdi fche un nebihstees: nekas tewi neaiskars." To 
teizis, kuprainis isfkrehja kaujas istabä. 

Us masu brihdi bendes bij atlaidnfchees no fawa darba. 
Tagad zilweku asinis tur atkal upem tezeja: nokabwa pehdejos. 
Pehz jaunä Niela fauza Kruses kundsi. Wina, kurai dsibwiba 
bij tik dahrga, turejäs wifeem fpehkeem preti, brehza, waimanaja, 
luhdsa un plehfa bendu gihmius. Ne defmit minutes nepagahja, 
kamehr winu pehz dauds mozifchanam nobeidsa. 

Abats de-Nolgaks eegahja basnizinä, lihds wesdams Annu 
Awi un Efpritu Ober, kuras ari Wehl nebij kritufchas bendu 
rokas. 

Usnefufchi lihkus torni, kuru starpä jaunais Niels web! 
bij pusdsihws, kustejäs un fauza mahtes wahrdu, bendes' dewäs 
atpakat. 

„Wehl naw wifi! Tikai 59 nokauti!" kahds otrs teiza. 
„Tee nomirs ari rihtä." 
„Abats de-Nolgaks, Reis, Anna Awi, Efprita Ober. . 
„Paga, paga!" Bellejs pahrtrauza. „Efprita laba meita, 

es luhdsu, apschehlot winu." 
„Un es luhdsu preekfch Annas Awi," otra balfs atnehma. 

Nebija pretrunas. 
„Wehl palikufe Ratapjola . . ." 
„Welzeet winu fchurp, fehni!" 
Nenogurufchee bendes metäs atkal feeweefchu nodakS, bet 

durwis wini faftava kupraini. 
„Atstahjat Ratapjolu rihtdeenai, ufebdam," tas teha. 

„Drihs gaifma ausis un mums jasteidsäs prom no fchejeeues." 
Schee wahrdi attureja asins fuhzejus, tomehr Schurdana 

pawehle Wehl nebij ifpildita. 
„Generals teiza, ka Ratapjolai jamirst," Langets eefauzäs. 

„Un kad nn prafa?" 
„War atbildet, ka pawehle ifpildita." 
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„Kam atlikt to us rihtdeenu, ko fchodeen war padarit!" 
Brandefuels pretojäs. „Schi Ratapjola wainigaka par wifeem: 
wina apknhra Lusinjanu un nobeidsa Kardelinu." 

Lihdsäs Brandefuelam stahwofchais Lefkije nodrebeja: 
Lusmjana wahrds bij wina dsihwibas glahbejam Kardeljeras 
basnizä. 

„Waj Ratapjola Pasina Lusinjanu?" winsch pagreesäs pret 
Vrandefuelu. 

„Wini taisijäs prezetees." 
Schi wehsts jaunekiam bij fwarigs atklahjums. 
„K iprainam tatfchu taifniba," winfch teiza: „fchaideenai 

deesgan. Wina no mums neisbehgs ir rihtä." 
Scheem peerahdijnmeem pahrleezinati, Woklifka armijas 

karotaji pehdigi atstahja sahli. Tagad kuprainis metäs us basnizinu. 
Abats gahja winam preti. 
„Ja jums wehlets Wehl weenu no mums nokaut, tad nemat 

mani," winfch runaja: „apschehlojat fchäs nelaimigäs." 
Kuprainis neatbildeja: winfch drebeja, wina plati atwehrtäs 

besprahtigäs azis atduhräs pee kahdas tumfchas weetas, kas tikai 
winam bij redsama un kas winam darija fchaufchalas. 

Ratapjola pee wina peegahja un teiza: 
„Glahb winus'" 
Swehrs nokrita us altara vakahpeena un fahka dausit 

fprogaino galwu pee akminu plahtem. Pirmreis wina melnajä 
dwehfele usmodäs kas nebuht zilweka juhtam lihdsigs un winfch 
fahka pahrdomat fawus darbus, kas faschnaudsa, lausa un 
plehfa wina sirdi. 

„Tu wart Wehl atfkatitees dauds mas us faweem nelabeem 
darbeem," abats eerunajäs. 

„Kur es efmu? un ko es isdariju?" taundaris waimanaja 
un wina ismifufchee fkati atduhräs atkal pee tukfchä klajuma. 

„Glahb muhs no nahwes," garidsneeks turpinaja. 
„Pils tukfcha, rasbaineeki aisgahja," tas atbildeja. 
„Swehru jums, fwehtais tehws, ka nekritis ne weens mats 

no fcho feeweefchu galwam." 
Kaujas lauks bij istihrijees, pils pateefcham istukfchojufes. 

Laundari bij avrunajufchees atkahptees lihds nahkamai deenai. 
Dimasers nolitäs gulet. Wina feewa islaida Joakimu Reno. 



— 4Z ---

Tagad pats Schurdans isgahja is faweem dsihwokkeem un 
wifu Pili vahrstaigajis, kleedsa pebz wahrtu farga. 

Pasinis Schurdana balsi, wahrtufargs weenä azumirkli bij 
kahjäs. 

„Nem wehjlukturi un wed mani Turjkefka torni," generals 
komandeja. 

Eegahjufcheem asinim peetezejnfcbö galerijä Schurdans pa­
greesäs pret fawu kalpn: 

„Acko wifu wajaga ismehst. lai pehdu nebuhtu." 
Un wini uskahpa tornk. Schurdans eekahräs feenä issistä 

zaurumä: tur bija ük tumfck, ka neka newareja faredset. 
„Padod man garu striki," winfa teiza Dimaseram. Wahr­

tu faras aissteidsäs ispildit pawebli. 
Schurdans palika weens. Wifs bij klufu ne masakö trokfch-

na nedsirdeja, tikai gaifs bij pilns zilweku meefu un asinu fma-
kas. Schurdanu fagrahba sawadas bailes, ankstnms pahrfkrehja 
vär wina meefam, mati flehjäs un winfch eedrebejäs: winfch bij 
dstrdejis klufas novuhtas . .. 

Par laimi atnahza dribs Dimasers un darija wina bailem 
galu. Atnestä striki tapa wehjluktnrs veefeets un eelaists akä, 

Zik fchaufmiqs fchis fkats ari nebija, kur tik dauds lihku 
zits us zita kaudse stahweja, tomehr Schurdans nenoschehloja 
fawu ellifko darbu. Tagad kahds lihkis pakustejäs, pazehla 
rokas un novuhtäs. 

„Daschi Wehl dsihwi." Dimasers nowehrfäs, 
,,Kä rahdas, mani sehni, pirms lihkus bedre eemetufchi, 

naw tos vagalam nobeigufchi. Tehwija tomehr ir glahbta. 
Tagad es waru meerigs liktees gulet." 

Wini atstahja torni. Schurdans eegahja dsihwokli, kur 
winu nepazeetigi gaidija Strekosa, karsti wehledamäs no wina 
pafcha mutes dsirdet par fchäs nakts notikumeem. 

VN. 
Lefkija apbehrefchanai bij notikt nahkamä deenä av pulksten 

trijeem. Pilfoni sataiRjäs winu godam pawadit. Wina nahwe, 
us ko bendes attaifnojäs, bija pagahjufckas nakts breefmn darbn 
eemeflis. Breefmn websts drihs isplatijäs pa wifu pilsebtu. 
Jsglahbufchees Joakims Reno, Esprita Ober un Anna Awi isstah-
stija wifu, kas notizis preekfch winu azim; ari pafchi Schnrdaua 
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sehni dsehreenu pahrdotawäs leelidamees, stahstija par faweem 
darbeem. 

Pilfehtas eedsihwotaju bailes bij neaprakstamas, wisä 
AwinjonL neatradäs neweens zilweks, kas buhtn par fawu dsih-
wibu drofchs. Ap pusdeenu eelas bij atkal tauschn pilnas, bet 
taudis bij wisi klusi nn lneerigi: ik weens baidijäs no Schurdana 
sehneem, kuri draudofcheem gihmjeem apkahrt ftaigaja un bij 
gatawi fanemt katrn, kas eefahka ko pret waldibu. Us Pils 
laukuma ari sapulzejäs taudis, kas kahroja Pili eetikt un redset 
fawu mihtako lihkvs. Bet wisi Pils wahrti bij zeeti un apfar-
gati leelgabaleem un pa teem drihksteja ee-ee! tikai rasbaineeki. 

Pulksten diwos galwenee wahrti atdarijas un zaur teem 
isbranza kahda no saldateem pawadita kareete, kurä fehdeja 
Schurdana mihlule. Wina brauza us Memujeleem. Drihs pehz 
tam pa wahrteem isjahja ari pats generals baltä sirgä. Tas 
aisaulekfchoja us flwmizn, kur Wehl atradäs Lefkija meefas; 
no tureenes ari fahkäs behru gahjeens 

Schurdans ar faweem dmugeem stahweja gahjeena preeksch-
galä. Saldatu Pulks, apbrunojufchees slintem un leelgabaleem, 
winus apfargaja. Sahrks stahweja watam un nelaika meefas 
bij tä eegulditas, ka galwn bij redsama pahr sahrka malu. 

Pulksten peezos wifs bija padarits. 
Tagad nokauto beedn, kuri Wehl gaidija fawa liktena uo-

lehmumu^ greesäs pee Schurdana. Bet generals winus ne-
peenehma. 

Awinjonas pilfonn stahwoklis bij nepanefams — neweens 
par fewi negalwoja, ka peedsihwos wakaru. Schurdana sehni 
nofkatijäs us wineem kä uswaretaji us uswareteem un fahka 
faimneekot pa pil^ehtu. Klosteri, basnizas un lnhgfchanas nami 
tapa no saldateem' aplenkti un islaupiti. Rotu mahkflneeki (ju-
weleeri) tapa peefpeesti fchahs leetas atpirkt. Seeweetes flehpäs 
mahjäs: us eeläm winas fakehra, atnehma winam drehbes un 
wehrts-leetas. Daschi bagateni fataisijäs fuhtit deputaziju us 
Sorgu pee abata Milo un generata de Ferriera, luhgt winus, 
uahkt paligä paizidufchai Awinjonai. Bet Schmdana wakts bij 
modriga, wisi pilfehtas wahrti tika tik ruhpigi apfargati, ka 
fchi deputazija nelvareja iseet is Awinjonas. 

Deena pagahja un nakts eefahkäs. 
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Bendes tikai nakti atminejäs fawus pee dsihwibas paliku-
fchos wangneekns, Ratapjolu, Reisn un abatu de Nolgaku. 

„Wajaga ari winus nobeigt," Brandefuels teiza. Uu no 
15 zilwekeem fastahwofcha parlija no jauna aifsteidsäs us Pili. 
Dimasers pats atwchra wahrtus un fanehma winus kä dahrgus 
weesus. Zeetumneeki, kas jau bij eefahkufchi zeret us glahbfchanos, 
tagad trokflli un balfis galerijä isdsirdot, istruhkäs bes gala. 

„Glahbatees!" Reifs fauza faweem beedreem un metäs us 
basuizinu. 

Bet Ratapjola nepaguwa iseet: durwis atwehräs un 
trokfchnainais Pulks eeuahza sahle. 

Tur bij ari kuprainis. Winfch peegahja pee Ratapjolas 
un tfchukstcja: „Lai noteek, kas notikdams, bet tu no fchejeenes 
neisej." 

Brandefuels fanehma abatu un isweda to galerijä. Ra­
tapjola nometäs zelos, to darija ari Mietta uu abas fahka 
Deewu luhgt. 

Pehz abata bendes nahza Reifam pakak. Wini pafchnmuza 
garam Ratapjolai un dewäs, tä fakot, wifi ar blahki basnizinä. 
Biia warens, milsigs zihninfch, kamehr nogahsa milsigo Reifu, 
kurfch apbrunojees loga restem, duhfchigi aisstahwejäs. Bet 
wina dsihwibas fweze nerahdijäs ne ar ko buht isdsehfchama; ta 
bij eefaknojnfes kä muhschigs osols tehwijas meschos un 
tihrumos. 

Kad winfch nemira, flepkawas, nesinadami ko eefahkt, 
weens otru usfkatija. Te weenam eefchahwas labs padoms 
prahtä' tas isteiza to beedresm un tuhlin wairak rokas fagrahba 
nelaimigo un winu wilka us torni. Reifs weemnehr kleedsa un 
waimanaja. Tahdu winu eeineta kapä, kur jau atradäs 59 
lihki. No tu^esues wifu nakti atfkaneja wina waidi Pils feenäs; 
tikai tad tee avklufa, kad nahkamä rihtä aka tapa kalkeem un 
akmeneem peebehrta. 

Tagad atlika diwi uvuri: Ratapjola un Mietta, kuras 
ar breefmam gaidija fawa liktena nolehmumu. 

Gefchi bendes eenahza sahle. 
„Nahz mums lihdsi!" Brandefuels wehleja. 
„Ne-ejl" kuprainis tfchuksteja. 
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„Mehs tatfchu tä nornnajäm, atstaht wmu usehdam," pret 
wmu pagreesäs Brandefuels. „Ta smnda ir peenahkufe. Pa-
lihdsat man wmu iswiltt galerijä. 

„Kahds labums winu nosist, brahti?" kuprainis pagreesäs 
pret zileem beedreem. 

„GeneraLa pawehle!" wisi isnemot Lefkiju, atbildeja ween­
balstgi. 

„Waj tu winas draugs jeb eenaidneeks?" 
. „Warbuht ari draugs." 

„Wakar runaji weenadi, fchodeen atkal otradi." 
„Efmu pahrleezinajees, ta wina newainiga!" 
Brandefuels paraustija plezus un fakehra Ratapjolu ais 

rokas, bet kuprainis metäs winam starpä. 
„Schi feeweete peeder tikpat man kä tew . . . Wina ne-

isees no fchejeenes!" winfch pazehla sobenu. 
„Oho! kauja! . . . Waj naw kauns, bahbas deht karu 

zelt! . . . Rauj drihsi winu, Brandesnel, mehs peeturesim 
Lupraini." 

Tuhdat wairak rokas fagrahba kupraini un Brandefuels 
wilka Ratapjolu. 

Masä Mietta metäs pee dumpineeka kahjam, luhgdamäs 
apschehloschanu fawai uabaga niahtei. Sawä ismifumä Ratap­
jola atfttäs un israhwäs is iaundara rokam. 

„Tä, tä! Turees stipri! Sanem duhfchu!" kuprainis 
winai kleevsa. 

Mietta tagad uszehläs, peetezeja Bellejam un winam ap 
kakln mesdamäs luhdja: 

„Glahb mamu, labais zilweks. Es par to mihlefchu tewi, 
luhgfchu Deewu par tewi!" 

Saldats atgruhda meiteni un wina metäs pee ziteem, ap-
kampa winu kahjas un raudaja. Neweens winas neklausija. 

„Waj Lad ir juhs neapschehlofatees par manu mamu?" wi­
na beidsot pagreesäs pret Lefkiju. Schee wahrdi nofkaueja jau-
netta sirdi un modinaja lihdszeetibu. 

„Kas fchi ir par feeweeti? winfch teem lautaja. 
„Ta ir Ratapjola. Mehs winu nemam pehz generata 

nofazijumeem." 
„Ratapjola! Winai naw japasuhd; es negribu, lai wina 

pasustu," winfch fanehma ismifufcho feeweeti un israhwa to flep-
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kawu rokam. „Nesinu ar ko apwainojufes fchi feeweete,. bet smu 
tikai: ka wina Lusinjanam dahrga — ar to peeteek — es waru 
wmu aisstahwet." 

„Lusinjans tatfchu muhfu eenaidneeks," wisi weenaldsigi fauza. 
„Jums eenaidneeks, bet man glahbejs: winfch glahba 

man dsihwibu." 
„Lai ari dsihwo!" Ballejs atmeta ar roku. 
„Bet generals?" 
„Generals winu jaw iura par mirufchu." 
Wifi peekrita Lefüjam, tikai Brandefnels ne: winfch isgah­

ja lahdedamees no sahles. 
„Dimafer!" Lefkije tam usfauza, „tu atblldesi ar fawu 

galwu par fchäs feeweetes drofchibu " 
To teizis, Lefkije, no isglahbtäs feeweetes pat pat?izibu ue-

fagaidijis, isgahja no sahles, llhds wesdams fawus beedrus. 
Ratapjola apkampa fawu meitu, fawas dsihwibas glah-

beju, un fpeeda to karsti pee kruhts. 

VIII. 

Trihs nedeias wehlak pehz fcha breefmu notikuma Pili, 
Ratapjola gahja pa Nonas upes kreifo krastu, us maso Sorgas 
pilfehtinu. Schurdanam no ta, prvtams, nebij ne jaufmas, ka 
wina isglahbta, jo winam tika fazits, ka wifi zeetumneeki no-
kanti. Leeläm mokam wmai laimejäs iswairitees no Awmjonas. 
Bartelos falä wiua no Lusmjana mahtes dabuja sinat, ka dehls 
pasudis. Wezenite dehlu apraudaja jaw trihs nedetas, turedama to 
par mirufchu. Ratapjola nodomaja eet us Sorgn, pasmot Fran 
zijas armijas wirsneekam par to, kas notizis Awmjonä, un 
luhgt winus, ufmeklet Lusinjana lihki. 

Deeua bij apmahkufes un dsestra. Weefuligs wehjfch puhta 
Nonas straumei preti. Dutkainee upes witni nefa fadragatus 
kuga gabalus un ar faknem israutus kokus. Pahrpluhdinajufe 
Lionas apgabalus, Rona taifijäs ir fche iseet no krasteem un 
pahrpluhdinat Awinjonu; tas wareja katrä azumirkli notikt. 

Rihtä ap pulksten defmiteem Ratapjola eegahja pilfeytmä. 
Eeprafijufchai wahrtus apfargadameem faldateem pehz abata 
Milo dsihwokka, winai tapa atbildets: 
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„Abats tatfchu naw Sorgä: winu, täpat kä zitus, aisfau­
za us Parisi." 

Ratapjola eefahka winus isjautat un dabuja dauds ko sinat. 
Wehsts par fwehrifko flepkawibu Awinjonä tuhlin otra deenä, 
17. oktobri, nonahza Gorgä. Us Parisi bij tuhlin fuhtits wehst-
nefis ar fcho sinu pee konwenta. 

Nu tikai faprata ar kahdu eemeflu ir wilzinata Alvinjonas 
peeweenofchana Franzijai. Konwents tuhlin fauza us Parisi me-
diatorus (tos, kureem bij ustizets Awinjonu peeweeuot Franzijai) 
un winu weetä eezehla zitus. Generaka de Fariera weetä tika 
eezelts generals de Schuase. 

Ratapjola dewäs us generali, kurfch tik ko preekfch pahris 
stunda!» fche bij eeraöees. 

„Ka jums wajaga ?" fchis wmu fanehma. 
„Mekleju taifnidas," wina atbildeja un isstahstija genera-

iam wifas breefmas, kas notikufchas preekfch winas azim. Wehl 
wma netika ar fawu stahstu galä, kad generals pafauza adjutantu 
un fuhtija to us Awinjonu ar pawehli, atwehrt waldibas wahrdä 
pilfehtas wahrtus un us eeläm iskahrt faweenofchanas pawehli. 

Stundu wehlak adjutants jaw bij zetä. Atgreesees atpakai, 
tas sinoja, ka AwmjonaS waldneeki efot gatawi, atwehrt wahr­
tus Franzijas armijai. 

Schurdana beedri pehoejä laikä fagahjäs gluschi reti: wini 
no taudun baidijäs us eelas rahditees. Weenigi Schurdans pa-
rahdijäs us eelas arweenu jahfchus waj kareete, Strekosai blakus, 
iura tagad fpehleja Awinjonas kehnineenes lomu. 

Schini pat deenä, kad Ratapjola Sorgä nonahza, 16. un 
17. oklvbra behou lugas fazeretaji bij fafauktt Pili us fapulzi. 
Adjutants bij wareni payrfteidsis wifus. Mediatoru pahrmama 
Sorgä newehstija neko labu. Tadeht fapulze tagad weenprahtigi 
nolehma: generali de Schuase Awinjonä ne-eelaist, ja tas nahktu 
faukt winu pee atbildibas. 

Nahkamä deenä, par jo leeläm bailem püfehtas eedsihwo-
Lajeem, wezä Pils peenehma draudofcha kreposta isfkatu. Duh-
fchigo rasbaineeku fkaits, kas fche bij fapulzeti, fneedsäs lihds 
500. Tam pafchä deenä, weetejas waldibas galwenee preekfch-
neeki ar fawäm faimem eewtlkäs Pili. Garnisonas wirsueeziba 
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bij usdota majoram PeiLawenam. Pa to laiku Awinjonas eedsih-
wotaji aijsuhtija fuhtneezibu us S^orgu, luhgt Franzijas kara-
fpehka wirfneeku, lai nahk wineem palihgä. 

Generalam peenahza waldibas pawehle no Parises, lai bes 
kawefchanas fanemtu Schurdanu, un winfch fuhtneezibai atbildeja: 

„Riht pats eeradifchos Awinjonä." 
S-chee wahrdi nonahza ari Schurdana aufis. 
Safauza jaunu fapulzi. 
„Pretotees 3000 tarawihru leelai armijai, buhtu leelakä 

nejehdsiba," dafchi fpreeda. 
„Wisgudrakais, fuhtit riht us Parisi atwainofchanäs rak-

stu," Turnals peemetinaja. 
Tas tapa peemmts, kautfchu Schurdans prewjäs tah-

dai politikai. 
Generata de S-chuasa ee-eefchana Awinjonä notika 7. no-

wemben. Wifa pilfehta gawilem fanehma fawu glahbeju. Sa-
treekto pilfehtas waldneeku wahrdä, Laflers steidsäs apfweizinat 
de Schuasu. Wina runa beidsäs fcheem wahrdeem: 

„Awinjonas pilfoni fawas afinis islehja pehz walsts pa-
mata likumeem." 

Generals, noklaufijees winä, atbildeja: 
„Buhtu toti wehlejams, ja Awinjonas pilfoni atrastos 

fchim lihdsigos apstahktos. Man jums jaisfkaidro, ka fanehmu pa­
wehli, eenemt bes kawefchanas pilfehtu un eewest tani meeru un 
kahrtibu. Posts teem, kas zeltos mums preti l" 

Schurdans isfamisis usfkatija fawus beedrus. 
Te tauschu puhlim zauri fpeedas kahda feeweete, kuras 

wahrds azumirkli wifä pulkä isplahtijäs. 
Ta bij Ratapjola. Wina nebij weena: winai pakak gahja 

diwi jauni zilweki. Wina tos peeweda de Schuasam un teiza: 
„Schee Laudis ari pee jums mekle taifnas teefas." 
„Niela dehli!" tauschu pulkä fahka runat. 
Schurdans un wina beedri bes gala istruhkäs, eeraugot 

Ratapjolu dsihwu: breefmigaka winu tauno darbu apleezinataja 
newareja wairs buht par fcho. No winas peewestee jaunee Sau­
dis nokrita us zeieem un jaunakais no wineem eefahka dre-
bofchä balfi: 

Schurdans. 4 
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„General! mans tehws un mani brahii nokauti 16. oktobra 
naktl. Winu astnis ^fauz pehz atreebibas. Glepkawas fche ir 
preekfch azim." 

De Schuase nolehza no sirga un gribeja Pazelt luhdseju, 
bet fchis, fawu stahwokta neismainidams, turpinaja: 

„Efmu pasaudejis tehwn un brahli — efmu palizis bes 
aisstahwa un maises — rasbaineeki man atnehma wifu! Juhs, 
Warenais tautas aisstahw, apschehlojatees par mums un isdodat 
taifnu teefu." 

„Leeta taps ismekleta un wainigee dabuhs peenahzign fodu," 
de G-chuase atbildeja. 

Pulks fafkatijäs un kleedsa: 
„Nahwi Laundareem!" 
„Leeta taps ismekleta," generals turpinaja. 
Pehz tam, pawehlejis nostahdit diwas rotas saldatu ap 

Schurdana un wina beedru dfthwokli, generals aissteidsäs us 
rahtusi. Tur winu fagaidija jaunas schehlabas: tee bij fehrdee-
ni palikufchi tehwi, wihri uu brahli no to upureem, kas atradäs 
Trujlefka torm. 

Pehz kahdäm deenam generals pawehleja israkt Vhkus. Tor­
na apakfchä tapa feena islausta un is tureenes pu gabaleein is-
wilka liku meefas. Lihki nebij wairs vasihstami; winu behdigäs 
atleekas tapa fapulzes sahls nonestas lihds aprakfchanas deenai. 

Schurdans fawä lihdsfchinejä generala mundeerä ari fche 
eeradäs, pawadits no Strekosas. Laudis winu fanehma drau-
doschi un nizinofchi, tä ka tam wajadseja atkahptees. Tas wi-
nam bij pa dauds. Winfch draudeja teem ar kulakeem; par ko 
taudis fadufmojas un dsinäs tam pakat. Witsch isbehga pames-
dams feewu naidneeku rokäs. Strekosu nogahsa gar semi un at-
reebäs pee winas par wifu iaunu. Garaustitu un faplositu wi­
nu nonefa us flimnizu, kur wina pehz kahdäm deenam nomira. 
Bankas eelä dsineji Schurdanu fagrahba. Winfch buhtu gabalös 
fadausits, ja de iKchuases adjutants nepeesteigtos ar fawu rotu 
un wina neisglahbtu is fatrakotä pulka rokam. Schurdanu ais-
weda us Pili un dewa padomu nerahditees laudim. Tagad winfch 
nodarbojäs ar breefmigajäm atreebibas domam. Nakts peenahza 
un winfch tapa modinats. 

„Kas tur!?" winfch uslehza un kehra pehz fawam pistolem 
— bet tuhlin pasina fawu ustizamo kalpu Brandefueli. 
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„GlahbjaLees, general," Las eefahka. ),Jsdota pawehle, juhs 
apzeetinat... Mandes aisbrauza us Paust .. . Memuels, Tur-
nals uu Peitawens jaw noflehpäs." 

Schurdans islehza no gultas, apgehrbäs prastäs drehbes, 
panehma naudu un eerotfchus un ar Brandesuela palihdstbu isbeh-
ga no pilfehlas. 

Rihtä pulkstens 4 Pili apstahja karafpehks, komandets no jau-
nä husaru wirsneeka Aent-Flera. Gahja eekfchä apzeetinat Schur­
danu, bet, kä sinams, winu wairs neatrada; tas pats atkahrto-
jäs pee ziteem breefmoneem: wifi bij aisbehgufchi. 

Nahkofcha nakti wajadseja, kä Gchuase uofpreeda, behgkeem 
dsihtees pakat. Wakarä Ratapjola stahjäs generaLam preekfchä. 
Wina isteiza domas, ka behgti warot atrastees zeiä us Sorgu, 
kur Memujelam atrodotees kahda eeschogota mahja. Generals 
fuhtlja tur G^ent-Fleru. S-chis aissteidsäs. Augstäs fehtas 
wahrti tapa uslausti un karafpehks eegahja tumfchaja alejä. 
Alejas oträ galä atradäs mahja. Neweenä mahjas logä nere-
dsejauguni, wifs bijtumjchs un klufs; mahja islikäs neapdsthwo-
ta. Nefkatotees us to, mahja tapa aplenkla un saldateem usdots, 
katram fchaut, kas no mahjas taisitos behgt. Pats G^ent-Flers 
peegahja pee durwim un sita pa täzn trihs reisas. Durwis at-
wehräs: isnahza kahds semneeku drehbes gehrbees zilweks. 

„Zeel klufu, ja ne, tuhlin nofchaufchu!" wirsneeks drau-
doschi tureja tam pistoli preti. 

„Bet es jau efmu juhfu, kungs. Juhs meklejat rasbainee-
kns? Memujels, Turnals un Peitawens pateescham fche." 

„Kapehz tad agrak neteizi generatam?" 
„Kas tad winus apwaktetu? Wim fche atnahza nakti. Es 

pats jaw fche flehpjos wefelu mehuefi, eewainots, flims un ne-
sinu, kas noteek pilfehtä, nedrihkstu parahditees us eelas, tadehi 
ka par manu galwu isfolita leela nauda." 

„Kä tewi fauz?" 
„Lustnjann." 
„Ratapjola tawa brühte?" 
„Kä juhs to stnat?" 
„Wina muhs pamahzija, fche nahkt. Wina ir dsthwa, 

isglahbta no bendem." 
Lustnjana Hihmis nofkaidrojäs un wina azis lihgfmi luh-

kojäs wirsneekä. Pehz tik dauds zeefchauam wini abi bij isglah-
4* 
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bufchees. Tagad winam bij tikai weena wehlefchanäs: dotees 
us Awmjonu. 

Nu eegahja istabäs, apzeetinat behglus: istabas bij tukfchas. 
Tapa ismekleti kaktu kakti, malu malas, kamehr beidsot behgtus 
atrada kahdä apakfchsemes alä, no kureenes ee-eja bij zaur pag-
rabu, kahdu akmeua plahti uszetot. Minus fafeetus aisweda 
its pilfehtu un eelcka Pili sem wakts. Bet galwenais bij atrast 
Schurdanu; winu wajadseja faguhstit, lai tas makfatu ko makfadams. 

Ratapjolas Awinjonä neatradis, Lusinjans dewäs us Bar­
telos falu. Mahja blj fafneegta. Weenä logä fpihdeja uguns. 
Lusinjans peesagäs pee loga un kahrigi fkatijäs zaur apfkapste-
juscheem stikleem: Jstabä dega fwezes; Ratapjola stahweja us 
zeteem pee gultas; gulta bij pahrklahta baltu palagu un sem fchi 
Palaga manija zilweka stahwu. 

„Mähte mirufe!" Lusinjana galwä eefchahwäs un winfch 
tä fastinga, ka newareja ne no weetas pakustetees. Dauds mas 
attapees, winfch metäs istabä un fmilkstedams nokrita us zekeem 
pee mahtes lihka. Ratapjola bij tik dsiti domas nogrimufe, ka 
wiuu tikai pehz brihtina pamanija. Bahla un drebedama wina 
pazehläs no grihdas. 

„Es sinaju, ka Deews tewi glahbs," wina fazija, „un ja 
ari tawa mähte dsihwotu tams zeribäs, tad wina tagad Wehl 
nebuhtu mirufe." 

Schini weetä wina nedrihksteja israhdit fawa preeka un ap-
kampt mihLoto zilweku, tomehr winfch faprata, ka top mihlets 
wairak kä jeb kad. 

Weenam un otram bij dauds ko stahstit un ruuat. Preekfch 
tehrsefchanas weelas bij pahcpahrim, tä ka ta wilkäs lihds rih-
ta gaifmai. 

Nahkofchä deenä Lusinjans paglabaja fawu mahti Bilnew-
fkas kapfehtä. Ari Awinjonä fchini deenä notika Trujlefka tor-
na upuru paglabafchaua. 

Schäs deenas nhtä Bedorid meeftina, kas bij tuwu pee Sor­
gas, weefnizneekam tapa peeprasits nunlurs preekfch atbrauku-
fcheem weefeem. Kahds kungs ar fulaini eeushma gresnako istabu. 

„Dodat mums ko nebuht uskost, bet to labako! Ari pudeli 
wihna! Bet drihs!" kungs pawehleja. 

„Nu mans mihkais Brandefuel," knngs eefahka, kad tee 
bij weeni. „waj man nebij taifnlba pastahwet us to, ka jaap-
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metas fchai weefnizä? Paehdufchi, atpuhtufchees, laidisimees at-
kal zeLL. Kuram nahks prahtä, ka mehs fche, wineem pa rokai; 
domä, ka mehs aisbehgufchi us Parisi waj Marfchu. 

Brandefuels eefmehjäs un Schurdans darija pehz wina 
preekfchsihmes. 

„Bet fche ilgi uewaram palikt . . . muhs waretu pasiht. 
Jsbrauksim tuhlin pehz brokastim." 

Dantrega fahdschä ir man draugi; wini muhs apflehps 
lihds tat deenai, kad waresim atkal kä faimneeki greestees atpa-
kat Awinjonä. Schis laiks tatfchu ir tuwu, waj ne tä?" 

Tä tehrsedams, winfch ehda un dsehra preekfch defmiteem. 
„Ja," winfch turpinaja, „mehs atgreesisimees fchai flawenä pil-
fehtä un nogahsisim wifeem galwas, kas mekle muhfu nelaimi." 

Pehz maltites behgti aismakfaja tehrinu, klupa sirgös un 
aisaulekfchoja. Weefnizneeks pawadija weefus un nomanija, ka 
tee aisjahja us Dantregu. Nepagahja ne stuuda pehz winu ais-
jahfchanas, kad pee trakteera peeaulekfchoja draguni un husari, 
Sent-Flera wadibä. Lihdsäs wirfneekam jahja kahds jauueklis. 
Tas bij kahds no Schurdana eenaidneekeem, wahrdä Bigons, kas 
ari bij mehginats faguhstit, winfch bij laimigi iswairijees no 
fawu eenaidneeku rokam un tagad, eedraudsejees ar wirsneeku, 
jahja tam lihds us flepkawu guhstifchnu. 

Weefnizneeks gahja jahtneekeem preti. 
„Wihnu saldateem!" Sent-Flers fauza. 
Pawehle drihs tapa ispildita. 
„Waj jums ir dauds weefu?" Bigons jautaja weefnizneekam. 
Schini Minute naw nekahdu," fchis atbildeja: „diwi bij, 

tee aisjahja." 
„Kas un kahdi wini bij?" 
Weefnizneeks farauza peeri — bet tomehr wajadseja runat. 

„Weens no wineem bij, jadomä, kungs un otrs, wina fulainis. 
Pirmais bij ap 40 gadeem, dufmigu, fapihkufchu feju, ihfi ap-
greesteem mateem, kaka uhfam un rupju balst. Un otrs. . ." 

„Deesgan, peeteek," Bigons pahrtrauza. ^Tas ir winfch." 
„Winfch! Kas winfch?" weefnizneeks atprafija. 
„Schurdans " 
No fchäs atbildes krodsneeks rokas ween isplehta. 
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„Ko juhs runajat! Es dewu Schurdcmam fawu mahju, 
fchim ehrmam, kaundarim! . . . Winfch guleja manä gultä, feh-
deja us maneem krehsleem, dsehra manu wihnu. . . 

„Kur winfch aislaidäs?" 
„Us Dantregas pusi." 
Jahtneeki apgreesa sirgus un aislaida pa leelzeku, weefniz-

neeku pametot atplehstu muti. Dantrega no Bedoridas stahw 
tikai pahris werstu. Sirgi netapa schehloti un jahtneeku Pulks 
jaw veejahja fahdschai, kad Bigons us reis pamanija diwus jaht-
neekus, kas meerigi no mescha isjahja. Kaut gan tee bij leelös 
mehtekös eetinufchees, tomehr Bigons winus Pasina. 

„Gkahbjatees, generali" Brandefuels eefauzäs. 
Bet pirms wini paguwa apgreestees, Bigons bij klaht un 

eegruhda flintes resgalu Schurdanam Aihnn. 
„Glahb nu tik pats fawu ahdu," Brandefuels teiza pee fe-

wis un eeaulekfchoja meschä; neweens winam pakat nedsinäs. 
Schurdans usfchahwa sirgam, tas fchahwäs kä bulte us 

preekfchu un Bigons dsinäs tam pakal. Schurdana sirgs fkrehja 
bes kabda zeka. Tä vehz kahdäm minutem winfch ar fawu 
jahtneeku us reis apstahjäs: Sorgas uve aiskrustoja tam zeku. 

Schurdans apgreesa sirgu. 
Bet glahbfchanäs nebij: Bigons ar saldateem bij klaht un 

avlenza winu. Nesinadams neka labaka, Schurdans metas ups 
un jaunais medneeks, nebuhdams biklaks, lehza tam pakat. 

Sirgi peldeja draudsigi kopä. Te us reis Schurdans va-
zehläs fedlos: sirgi taisijäs no-eet S-orgas dibinä. 

„Wehl weenu foli, un es tewi nofchaufchu!" Schurdans 
israhwa pistoli. 

Bet tai pafchä brihdr Bigons winu norahwa no sirga. 
Husari winam peesteidsäs palihgä un tä tad Schurdans tapa 
no uhdena iswilkts un us krafta fafeets. 

„Nenokaujat manis'/' winfch luhdsäs. 
„Nokaut tewi?" Bigons mehdija. „Kas tad lai avtraipitos 

Lawäm afinim? Tawäm asinim jatek tikai no bendes rokam." 
Behgli weda diwi saldati. -Gent Flers baidijäs fawu 

wangineeku deena eewest Awinjonä, tadehk nogaidija nakti. 
Brandefuels blaudijäs apkahrt pa Awinjonas robeschäm, 

fargadamees no taudim. 
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Trefchä deenä, av pusdeenu, winfch atradäs pee Woklifka 
awota, is kura iswerd fudrabots uhdens. Schi weeta Brande-
fuelam bij pasihstama tikai pehz wahrda un winfch nodomaja, 
fchai weentukä weetä kahdu laiku usturetess. Bet tik ko winfch 
bij apmetees, kad isdsirda tuwumä zilweku balsis. Winfch pa-
flehpäs aif kahdas klints un fahka klausitees. Bet ko winfch 
eeraudsija? Lusinjans un Ratapjola peenahza Pee awota. Tee 
bij zelä us Karpentras kapfehtu, luhgt Deewu preekfch Lusinjana 
nelaikes mahtes. Tuwejä fahdschL Wim bij atstahjufchi ekipaschu, 
gribedami apfkatit fcho eewehrojamu awotu, kuru tä dfejneeki 
nehmufchees apdseedat. 

Pafinis winus, Brandefuels tuhlin faprata, kas darams. 
Kad tee bij winam kahdus foius garäm pagahjufchi, tad winfch 
israhwa Pistoli un iffchahwa to, 

Eelejä atfkaneja fahpju pilns eekleedseens. 
Ratapjola fakehra Lusinjanu: is wina eewainotäs bruhzes 

tezeja afinis. 
Brandefuels tuwojäs, galigi nobeigt fawu upuri, kuru 

jaw tureja padaritu par nefpehzigu, aisstahwetees un pretotees. 
Nelaimigä feeweete aiskrustoja tam zeku, aisfargadama 

fawu nabaga draugu, un Brandefuels apstahjäs, atminedamees 
sinamo wakaru, kurä fchi feeweete winu pagahsa gar semi kä 
behrnu. Lusinjans metäs winam kä swehram preti. Winfch ne-
gribeja mirt, atstahjot dsihwu nolahdamam naidneekam mih-
koto feeweeti. 

Eeuaidneeki fakrampojäs un nogahsäs gar semi. Eestahjäs 
asinains nahwigs zihuinfch. Ratapjola newareja neka palihdset. 
Beigäs winas aisstahws fahka no semes pazeltees, kamehr us-
waretais eenaidneeks palika nekustedamees pee wina kahjam. 
Lusinjana nahwes bahlais gihmis tapa arween bahlaks un azu 
fposchums redsami isdsifu. 

Ratapjola apkampa abäm rokam wina galwu, nolika to 
few us zekeem un winas afaru pilnäs azis fchehli luhkojäs wina 
azis, is kuräm dsihwiba taisijäs us muhfchu issust. 

„Klaufees . . 
Lusinjana nobahlufchäs luhpas tfchuksteja ... „Es mirfchu 

... Palikfi weena... Atminees, kä mihleja tewi taws Lusinjans." 
Un wairak ne wahrda; Wehl reis nopuhtäs un Lusinjans bij miris. 
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IX. 

26. nowembri eefahkäs teefas fehde kahdä is leelakajäm 
Pils sahlem. Sehde fastahweja is peezeem teefnefcheem, proku-
rora un kehnina komifara. 

Ta wilkäs lihds janwara. beigam. 
Schurdana Parises draugi konwentä noseedsneeku noteefa-

fchanai karoja fparigi preti; teefafchana tapa no laika us laiku 
atzelta. Janwara beigäs generali de G-chuasu aisfauza us Paris:. 
Diwi pilfonu komifari atstahja Awinjonu. Bihfkaps Karpentras 
pameta fawu eparkiju. Zeetumneeku stingras wakts ismainijäs 
un Schurdans aisbehdsa us Marfelu. No tureenes winfch nahza 
us Arlu, lai buhtu tuwak pee Awinjonas un lai eedraudsetos 
ar komifareem Rebbesu un Bertenos, kuri bij direktorijas lozekti, 
sem kuras tagad atradäs Awinjonä. Rebbeks nodomaja ismeh-
ginat ari fawu laimi Awinjonas waldneeka lomä. Winfch gahja 
tur. vawadits no Schurdana, Memujela, kuri ari atradäs Arlä 
kä Schurdana aisstahwi. 

Schurdana un Rebbeka kopigi falasitais karafpehks apfchau-
dija Awinjonas wahrtus, fagahsa walni un warmahkas eegah­
ja pilfehtä. 

Awinjonas eedsihwotaji kleedsa un waimanaja, redsedami 
jaunas breefmas. Bet fchi waldiba nenodibinajäs: Rebbeks un 
Bertenos tapa apzeetinati un nodoti teefai. Schurdans atkal 
aisbehdsa us Marfeku un wina beedri isklihda us wifeem weh-
jeem. Awinjonä uselpoja weeglati. 

No ta laika bij pagahjufchi diwi gadi. Dumpofchanäs 
wilkäs weenmehr us preekfchu. 21. janwar! kehnina walsts bij 
apgahsta un täs weetä eestahjäs republika. 

Schurdans bij Awinjonä atkal par waldneeku, bet ilgi 
nepastahweja; winu peefpeeda behgt kahds kara wirsneeks Agrikols 
Muro. 

1793. gadä, julija mehnesi, winfch aislaidäs us Parisi, 
meklet apfardsibas pee Robefpjera. Wina draugi eegrosija to 
leetu tä, ka konwents isdewa rakltu, apzeetinat Ägrikolu Muro 
ka kauschu musinataju. Nu Schurdans jautrs dewäs atpakai^ 
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lai pats fawäm rokam wajataju apzeetinato. Winfch brauza 
ar pastu. Lionas pilfehtai, kur negribeja kaudim rahditees, 
winfch isbrauza laimigi zauri. Sche winfch agrak ar kabdeem 
12 beedreem bij konterbandi wedis, islaupijis basnizas un klosterus, 
kamehr tizis fanemts. Winam bij nahwe nofpreefta; bet mähte 
winu ispirka no zeetumfarga ar reekufchu selta. Nahkamä pilfehtä 
Walenfä winu fastava kahds draugs un peefpeeda tur par nakti 
palikt. 

Kad winfch nonahza Awinjonä, Agrikols Muro jau bij 
fawangots un aiswests us Parisi. 

Tagad winfch eefahka atkal w^ldlt. Oiljotina^) atkal 
gahja PilnS fpehkä; t udis bes wninas, bes eemefla tapa fanemti 
un nokauti. Kahdas breefmas elliskais swehrs Wehl neuodarija 
fawL waldibas laika, kad teefnefchu pahrfwars stahweja wina 
pufe, nemas naw wajadsigs un taifnibu fakot — naw ari 
eefpehjams aprakstit. 

Pamasam winfch eedraudsejäs ar muischneekeem, Pirka no 
teem apakfch zenas semes gabalus un atkal pabrdewa par augstäm 
zenam. Tä winfch palika bagats un fenee naidneeki tapa wina 
draugi; vagahjiba bij aismirsta un winsch gahja ar wifeem roku 
rokä. Par waldibu tas neko wairs neistaisija un konwentu fahka 
neewat un apfmeet. Buhdams naudas kahrigs tas ar Veduana 
meeftina rojalisteem notaisija lihgumu: par 25000 liru usnemtees 
kara pulka wadifchanu pret republiku. Nandu winfch fanehma 
gan, bet nolihguma wis netureja. To wifu sinaja Ratapjola, 
fekodama tam wifös folös, lai waretu wihru kur kert un nogahst. 
Bet Schurdans nebaidijäs ne no ka. Bihstamakais eenaidneeks, 
Agrikols Muro, stahweja arween wehl apzeetinats; tas gan rakstija 
wehstuli pakat wehstnlei Robefpjeram, isfkaidrodams fawu newainibu 
un Schurdana wiltibu, bet Robefpjers neka nedarija preekfch wina 
apschehlofchanas. 

Te kahdä deenä Awinjonä eenahza sina, ka konwenta lozeklis 
wirskonsnls Menje buhfchot eerastees Awinjonä kä daschadu no-
seedsibu ismekletajs, meera un kahrtibas nodibinatajs. 

Tas Schurdanu ne masumu fatreeza un wehl wairak tadehk, 
ka tanl pafchä deenä fuhtnim wajadseja eerastees. Winfch wareja 
apmeerinatees tikai ar to, ka nodomaja eet pirmais no wifas 

*) Mafchina, ar !uru galwas nozirta. 



pilfehtas fuhtnim preti un israhditees wina azls par taifnu 
waldneeku. Pulksten II winfch fehdäs sirgä un aisjahja pahr-
fkatit kara pulku, kas stahweja lehgeri ahrpus pilfehtas. 

„Par kahdeem winfch muhs tur, fchis Pariseetis?" winfch 
eelaidas runä ar porutfchiku Schozi. 

„Kadehl winu fuhla fchurp, komandeer?" tas jautaja. 
„Ko winfch war darit laba taudim? Mehs, ka rahdas, efam 
darijufchi wifu, ko warejam." 

„Samaitäs tikai, wairak neko. Pahrraudsiba, sinams, 
man peedzreja, newis zitam, fwefcham." 

Tik ko fchee wahrdi bij isrunati, ka tahlumL parahdijäs 
Pasta rati. 

„Weetäs!" wirsneeks komandeja. 
Wifs bija kahrtibä. Bungas fahka duhkt un rihbet un 

pehz pahns minutem ekipafcha peetureja pee lehgera un is winas 
iskahpa gadus 35 wezs kungs, gudru, bahrgu gihmi un stingreem 
fkateeneem. Winfch bij gehrbees kä wifi konwenta lozekti: garös 
fwahrkös ar platu apkakli, sahbakös un leelu pufchki pee zepures. 

„Waj tu muischneeks Menje?" Schurdans winam nostahjäs 
preti. 

„Un kas tu?" fchiS jautaja. 
„Schurdans, schandarmu korpufa komandeers un tapehZ 

man ir pilnwara, fanemt tewi Awinjonä." 
S-uhtnis eebrauza pilfehtä. 

X. 

Kahdas deenas bij pagahjufchas. 
Ap pulkst. 5 Menje fehdeja kahdä fawa noihreta dsihwokta 

sahle pee galda, kurfch bij apkrauts daschadeem raksteem un 
wehstulem. Pabrihscham winfch pazehläs, atwehra fahnistabas 
durwis, kur strahdaja wina fekretari, nodewa teem kahdus rakstus 
lihds ar pawehlem, greesäs atpakak un fehdäs atkal pee darba. 
Te winfch panehma kahdu beesu Wehstuli, atplehfa un fahka to 
lasit: tas bij Schurdana apfuhdsibas raksts, eefneegts no dascheem 
Awinjonas pilfoneem. Tajä bij gaifchi isteiktas wifas Schurdana 
negehlibas un breefmu darbi un pasemigi luhgts wirskonsuls, 
atfwabinat Awinjonu no breefmona. „Tu est taifns un no 



kaudim mihlets," raksta beigäs bijlafams. „Tew ir peenahrums, 
eewest likumigu waldibu un Zaudis tew war valihdset fchai gruhtä 
darbä. Leekam us tewi wifas fawas zeribas un gaidam no 
tewis taisnas teefas." 

Pirms Wehl winfch to leetu bij pahrdomajis, atwehräs 
durwis un kahds fekretars veenahzis stnoja: „Konsula kungs, 
tewi wehlas redset kahda feeweete. Stahsta. ka fche atnahkufe 
jau trefcho reist — un warot Tew Pastnot ko koti fwarigu." 

„Lai ari eenahk." 
Sekretars isgahja un drihs atgreesäs atpakak ar kahdu 

feeweeti. 
„Waj tu teefcham esi muischneeks Menje?" wina pagreesäs 

pret fubtni. 
„Ja, es tas efmu," fchis atbildeja. 
„Es wehlos ar tewi runat, bet tikai weenatne." 
Menje wehleja fkkretaram atkahptees. Tad nepasthstamä 

norahwa galwas fegu, kas lihds tam apklahja winas gihmiti 
un fuhtnis eeraudstja jaunu, fkaistu feeweeti. 

„Gataws usklausit tewi, pilfons," winfch mihksti teiza«. 
„Bet faki man wisvirms fawu wahrdu. 

„Mani fauz Ratavjolu," wina atbildeja. 
Schis wahrds konsulam nebij vasihstams. 
„Man tika sazits, ka tu atnahzis, lai taifniba un schehlastiba 

walditu Awinjonä. TadeN es atnahzu nodot Tew weenu is 
Zaunakajeem tautas naidneekeem." 

„Wina wahrds?" 
„Winfch ir eewedis bailes un breefmas Awinjonä. Winfch 

pahrdewas rojalisteem, bet, panehmis no wineem nolihgto sumu, 
neispildija avnehmumos." 

„Bet faki man tatfchu wina wahrdu." 
„Awinjonä sauz winu par Schurdanu. Schurdans ir fodu 

pelnijis, to tew war teikt katrs pilfonis. Zik winfch newainigu 
zilweku naw nokahwis, to sin weens weenigs Deews, zilwekeem 
tee naw fafkaitami. Ari mani gribeja nokaut, bet man 
brihnifchkigä wihse isdewäs glahbtees. Bes tam winfch pabr-
dewis konwenta semes gabalus un neknstamu ihpaschumu." 

„Waj tew ir us wifu to kahdi peerahdijumi?" 
„Ne." 
„Kä tad es waru tew tizet." 
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„Jstaujä pafchu Schurdanu." 
„Winfch wifu to atfpehkos." 
„Pret mani? Naw eefpehjams!" 
„Waj est meerä, ka winu istirdu tawä klahtbuhtne?" 
„Es luhdsu, lai to daritu." 
„Nu labi!" Menje isgahja pee sekretareem un weenam no 

teem kahdu pawehli usdewis, greesäs atpakat un fahka rakstit. 
Pehz stundas zetorkfchna sekretars bij atpakal. 
„Komandeers fche," tas sinoja. 
Tad Menje pagreesäs pret Ratapjolu un parahdija tai 

durwis blakus istabä, fazidams: 
„Ee-ej tikmehr tur. Tu dsirdesi muhfu farunu. Es tewi 

pafankfchu, kad buhsi wajadsiga." 
Kad Ratapjola ais durwim bij paflehpufes, tad fuhtnis 

wehleja sekretaram eelaist Schurdanu. 
Tas eenahza. 
„Kad tu fuhtiji pehz manis," winfch fkaki eefahka, „tad 

es pafchlaik biju gataws, fchurp nahkt, jo man ir tew japasino 
toti fwarigas leetas." 

„Teiz!" Menje atbildeja auksti. 
„Bcduanas meestinä usturas rojalisti, winu preekfchueeks 

de Molers nodomajis dsiht wefalu armiju pret republikas kara-
fpehku." 

„Kur to wifu dabuji sinat?" 
„Wini bij nodomajufchi peedahwat man armijas wadibu." 
„Un tu atfazijees?" 
„Atfazijos! Waj tad tu fchaubees?" 
„Es jau nefchaubos. Ko tu Wehl dabuji sinat?" 
„Grafu fabeedriba dauds taufchu, kas tirgojas ar konwenta 

ihpafchunu." 
„W^ni tew sinami?" 
„Sche faraksts." Schurdans padewa garu lokfni. Menje 

panehma papiru. Ahtri winfch lokfni pahrfkatija un tad pret 
Schurdanu Pagreesees eefauzäs: 

„Nodewejs! Mas webl ar to, ka nodewi republiku, nododi 
Wehlfawus draugus, kas tew: konwentä aisstahw... negantneeks 

No bailem uu brihnumeem Schurdans palika ka peenaglots. 
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„Tu fanehmi no rojalisteem 35,000 liru," fuhtnis turpi­
naja, nolthgstot par kara fpehka wadoni, tu tirgojees ar tau-
tas ihpafchumu." 

„Kas eedrofchinas mani ar to apwainot?" 
„Es!" kahda balfs atfkaneja ais wina. 
Schurdans apgreeias, us kabinetes fleegfchna stahweja 

Ratapjola. 
„Schis zilweks," wina rahdija us Schurdanu, „flepkawa, 

laupitajs un n^dewejs; wifa wina dsihwe ir noseedsibas pilna." 
„Melo, nolahdetä!" Schurdans fchnahza. 
„Noteefä muhs, fuhtui; noteefä ar nahwi to, kas melo." 
Suhtnis gau bij pahrleezinats, ka Schurdans pelnijis apwai-

nojumu, bet baidijas pats no fawas galwas ween winu apzeetinat, 
tadöi teiza: 

„Ratapjol, tu nupat teizi: „Noteefä ar uahwi to, kas 
melo." Waj est gatawa, fchos wahrdus darbos ispildit? 

„Ja, fuhtui." 
„Labi. No fchas minutes par jums abeem ir mahjas 

arests. Stingri aisleedsu jums no mahjas ne foLa ne-iseet, ka-
mör atkal faukfchu preekfchä. Buhfat sem stiugras wakts." 

„Es, tehwijas glahbejs, lai efot sem wakts!" winu pahr-
trauza Schurdans. 

„Ja buhsi newainigs, tad tapsi attaifnots un tawi ap-
fuhdsetaji fanems fodu." 

Schurdanam wajadseja pasemotees. Winfch isaabja diwu 
saldatu apfardsibä. 

„Suhtui," Ratapjola tad pagreesäs pret winu, „es dsih-
woju Wilnewä. Ja tu prafi, lai es neiseetu no pilfehtas, tad 
leez mani zeetuma, jo man naw mahjas weetas Awinjonä." 

„Waj tew ir behrni?" Menje jautaja. 
„Weena meita." 
„Es negribu behrnu mozit. Redsu, ka esi taifnibu usrah-

dijufe, ej mahja un gaidi, kamehr tewi faukfchu." 
Ratapjola aisgahja. 
Bet Schurdaus, kä elle fadufmots un fatrakots, foioja 

pa Awinjonas eelam. 
„Wehl es atreebfchos wineem," winfch ruhza. 
„Negodneeze nodewa mani un fchis ari notizeja." Un wina 

galwä eeperinajäs jauns Plans: wajadseja tikai falaftt schan-
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darmus un winu apfardsibä iseet no Awinjonas. Winfch gahja 
us kasarmu. Wakts nomanija wma vomas un stahjäs tam preekfchä. 

„Tu dsirdeji, kahdu pawehli mums usdewa fuhtnis. Par 
tewi mums jaatblld ar muhfu pafchu galwam un tadeht jaw ee-
preekfch fakam: pee plrmä mehginajuma behgt, buhfi us weetas 
pagalam." 

Neko darit, wajadseja padotees. 
Sawä dsihwokli nonahzis, winfch, lai remdetu warenäs 

dufmas, pawehleja tuhlin atnest kahdas pudeles wihna. T:kmehr 
Menje, kas Patlaban fagatawojäs rakstit us Paris: pehz jaunäm 
pawehlem, peenehma jaunu weefi — Agrikolu Muro. 

Pehz peezu mehnefchu ilgas apzeetinafchanas, pehdejam 
tatfchu bij laimejees tapt brihwam. Ar fawäm wehstulem tas 
bij peerahoijis fawu newainibu un fawu apwainotaju Schurdanu 
usrahdijis par noseedsneeku. Tagad winfch atnefa no Roberfp-
jera pawehli, apzeetinat warmahku. Abu karsto tehwijas draugu 
faruna, kas wilkäs lihds rihta gaifmai, pahrfpreeda Schurdana 
neapfkauschamo litten:. 

Pulksten peezös rihtä, kad Wehl pilfehta guleja, Schurdans 
tapa fafeets un eeflodsits zeetuma. Kad wehsts par fcho swa-
rigo notikumu :splahtijäs pa Awinjonu, wifa pilfehta apfweiza 
to weeuprahtigeem preeka un atfwamnafchanas fauzeeneem; Menze 
wahrds ar leeläln gawilem gahja no weenas mutes oträ. 

Awinjonas teefnefchi netvareja noteefat Schurdanu, kas tik 
dauds Posta pilfehtai darijis, taoeht winu aisdsina us Pariji. 

Bet Schurdanu tas nebuht nenofkumdinaja, turpreti winu 
eelihgfmoja, jo zereja ar draugu palihdsibu atfwabinatees no 
wanglbas; ja, w:nfch nekaunejäs wehl us teem draugeem zeret, 
kurus Menje'am bij usoewis kä konwenta semes gabalu pahrdewejus. 

„Grib mani pasudinat, bet gan pasudis pafchi," winfch 
meerinajäs. 

Ar tahdäm zeribam winfch eebrauza Parise. Tuhlin winfch 
ltka westees Roberfpjera preekfchä unluydsanota apschehlofchanas. 

„Ja buhsi newainigs, nekas tauus tew nenotiks," waldneeks 
Lam atvilveja. „Leeta taps ymekleta fmalki." Turklalt Robefp-
jers atwehleja tam us fawa rehkina zelot un tä tad Schurdans, 
diwu schandarmu apfardsibä, zetoja no weenas pilfehtas us otru. 
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XI. 

Tä bij pagahjufchi astoni mehnefchi. Schurdans nu bij 
Lifenbergä apzeetinats un fehdeja zeetumä. Winfch fuhtija wehstuli 
pakat wehstulei Robefpjeram — atbilde tomehr nenahza. Tomehr 
Wehl tas nesaudeja duhfchu. „Wini nedrihkstes West mani pee 
Leefas," winfch runaja pee fewis. „Efmu weenmehr Zenits un 
godats bijis, wifi tura mani par leelako tehwijas draugu un 
tä tad man ir teesibas zeret us glahbfchanos." 

Lifenbergä bij dauds zeetumneeku. 

Winus deenä laida jaukajä Pils dahrsä pastaigatees, kur 
tee pawadija laiku pat deesgan jautri. 

Schurdans gribeja kahdeem tuwotees, bet wisi atkahpäs no 
wina, negribedami ne wahrda ar to pahrmiht. Tä wmam tur 
nebij neweena beedra; winfch neatrada ne zeenibas, ne lihdsjuhtibas. 

Pehz pusdeenas, 25. majä, Schurdans fehdeja zeetumsahle. 
Garam winam fotoja gan puhLös, gan pahrös fkaistas dahmas 
ar jauneem fmalkeem kungeem. Wisi winu usluhkoja nizinofchi, 
apfmejofchi, peesobojofchi un winfch pawadija tos fkaudigeem 
fkateeneem. Winfch labpraht gribeja buht jautrs un lihgfms, 
bet winu padauds nofpeeda tumfchas domas. Winfch mehginaja 
täs aisdsiht, bet Las neisdewäs; tumfchas domas nebij ne ais-
dsenamas, ne isnihzinamas. Winfch bija jaw dauds aofchLuzis 
meefäs un wina gihmis metäs arween tumfchaks un tumfchoks. 

Deena bij gaifcha un winas fpofchums atfpihdeja ari Schur­
dana firdi: wina usmodäs atkal kahdas zeribas. Luhk, pehz 
kahdäm deenam winfch atkal buhs brihws, atreebs fawam no-
lahdamam eenaidneekam Menje un atkal peedfihwos pirmo godu 
un laimibu. 

Te wina domas pahrtrauza kahda fwefcha bahrga balfs, 
faukdama wina wahrdu. Winfch nodrebedams pagreesäs us to 
pust: wina preekfchä stahweja pristaws. Schurdans isbijees 
winu usfkatija. 

„Schurdcm," pristaws eefahka „fataifees atstaht Lifenburgu, 
tu tapfi fchodeen pahrwests us Konferscheru." 
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„KadehL?" 

„Sawä laikä dabufi. wifu sinat, un tagad pahrlasi, luhk, 
fchito," pristaws winam pafneedsa waldibas rakstu. 

Schurdaus atplehta papira lokfni un uobahleja: tur bij 
lafami fchee wahrdi: 

„Matweja Schurdana apwainofchanas raksts." 

Schurdans peelika drebofchu roku pee peeres — tajä metäs 
aukstas fweedru lahfes. Galwa greesäs un azis aptumfchojäs, 
tomehr winfch fahka lasit rokäs orebofcho dokumentu. Apwai­
nofchanas akts fihkumä aprakstija wifas wina noseedsibas, kas 
notikufchas pat wma jaunibas gadös. Gaifmä bij wifs nahzis 
un tä wifam fakrahjotees, fods bij neisbehgams. 

Tai pafchä wakarä winu aijweda us Kouferscheru. Oträ 
deenä winam wajadseja stahtees teefas preekfchä. Winu tur 
aisweda kä prastu noseedsneeku. Zeribas bij tikai weenas: kahdä 
ihfä dedsigä runä atfpehkot apwainojumus un usrahdit fawus 
nopelnus tehwijas apfardsibas sinä. Winfch tureja fawu runu, 
bet ta bija tihri neeziga pret prokurora wahrdeem. 

„Peefehdetaji kungi," pehdejais fkati teiza, „neaismirstat, ka 
fchis zilweks ir bijis noseedsneeks, laundaris, saglis uu laupitajs." 

Pehz ihfas apfpceefchanas Schurdanam tapa nahwes fods 
nofpreests. 

„Tas ir negodigi," noteefatais eefauzäs. „Juhs isleefat 
newainigas afinis, winas tezös pär jums un juhfu behrneem." 

„Efat meerä!" winu peefehdetaji apfauza. 

Nolasija fpreedumu uu Schurdanu bahlu un kä bes fa-
manas iswilka ahrä no teefas fahles. Spreedumu wajadseja 
ispildit pulksten tfchetrös. 

Pulkstens nofita jaw trihs. Schurdanam wairs atlika dsih-
wot tikai weena stunda. Lihds ar winu zeetuma sahle atradäs 
ari ziti us nahwi noteefatee. Winus stiprinaja tiziba un mee-
rinaja zeribas. Wini mihleja Deewu un zilwekus, raudaja un 
luhdsa Deewu. Bet Schurdanam nebija tizibas. Winfch ne-
wareja un neprata Deewu luhgt. Luhgfchanas, kuras mähte 
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masam bij mahzijufe un kmas peeaudsis ne weenreis neatkahrtoja, 
bij pawifam aismirsis. 

G-irdsapsina winu mozija — winu beedinaja newainigo 
isleetäs asinis — winam nahza fchaufchalas. Winfch redseja 
wifus fawus mozeklus, gribeja aisdsiht breefmigo fkatu — bet 
newareja. NewiLot usmahzäs jautajums: „Bet kä buhs winä 
pafauls, kas notiks ar mani? Waj ir ari elle un paradise?" 
Gara azim parahdijäs elles breefmas ar wifeem mozifchanas 
rihkeem; winfch fajuta wifas täs breefmas. Winfch kauza, is 
wma kruhtim iswehläs isfamifchanas waimanas, winfch plehfa 
matus, dausija galwu pee feenas un palika kä ahrprahtigs. Wina 
isbijufchees beedri gribeja iseet, luhdsa zeetuma fargam, lai winus 
pahrwestu zitä istabä. Bet winfch luhdsa, lai wini paleekot, 
winam bij breefmigi, buht weenam. „Negribu mirt!" winfch 
kleedsa. „Nepadofchos faweem eenaidneekeem! Wihnu! Wihnu!" 
Winfch dewäs us durwim. 

Anahza zeetumfargs. 

„Mani moza flahpes. Dod man drihsi labako wihnu! 
Es aismakfafchu par to!" 

Schurdana wehlefchanäs tapa ispildita, winam padewa 3 
pudeles wihna, un winfch aismakfaja par täm 50 liru. Pehz 
defmit miuutem pudeles bij istukfchotas un winfch prasija otras 
trihs. Mehrkis bij fafneegts: winfch peedsehräs. Wina bahlee 
waigi tapa farkani, azis usleefmoja un mehle palika mihkstaka. 
Pehz brihtina winfch uskrita fwilpedams us benka un apmeeri-
nats eemiga. Durwis atwehräs un istabä eenahza bendes. 

S-eeweetes eekleedsäs. 

„Pusduzis!" bende fafkaitija. „Nu, pee darba!" 

Noteefatos pahrgehrba mirstamäs drehbes; tee nokrita us 
zeteem un fahka luhgt Deewu. 

Echurdaus. ö 
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Aismiguscho Schurdanu modinaja. Winfch nomurminaja 
ko nebuht un atkal aismiga. 

„Peedserees, maita! Nomirs meegL... nu, jo labak preekfch 
wina!" kahds beudeteizaun norahwistam zepuri, fahka apgreestmatus. 

„Nu tagad tik zela." 

Pagalmä stahweja noseedsneeku rati. Notesfatos isweda un 
eefehdinaja ratös; tee fahka kustetees us noteefafchanas weetu. 

Schurdans Wehl guleja. 

Bija jauka maija mehnefcha deena. 

Debefis bij fkaidras un dabai jaunu dsihwibu eedwesdamee 
faules stari laistitees laistijäs Seuas satajös kaluös. 

Tan: pufe koki sakoja wifä fawä pawafaras kofchumä. 
Gahjeens lehni wilkäs us Genas kalneem. Winu pawadija leels 
Lauschu Pulks lamajot un apfptaudot noseedsneekus. 

Nau, kur rewoluzijas laukums! Rati apstahjäs — bij pee-
braukts. Tos apfweizmaja fmilkstefchana, lamafchanas un us-
waras fauzeeni. 

S-chis trokfnis usmodinaja Schurdanu. Jsbijees winfch 
apfkatija wilnojofchos lauschn puhli, kas kä fatrakota juhra 
kustejäs, un nolehza no rateem, it kä gribedams isbehgt, bet 
tapa fakerts un Wests lihds ar ziteem iloteefateem us foda weetu. 

„Es negribu mirt! Es efmu tautas draugs! Mani nodewa 
muischneeki! . . ." winfch kleedsa ismisis, raudamees is bendu 
stipräm rokam. Bet wina neweens neusklaufijäs: tauschu pulka 
kleegfchana un kankfchanä pasuda wina kleedseeni. Un bija ari 
pa wehlu: atfkaneja generala Genrio fkala komanda un Schur­
danu uswilka pirmo us fchasota. G-amana atgreesäs: — winfch 
redseja breefmigos nahwes eerotfchus. 

„Es efmu newainigsl" winfch waimanaja. 
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„Duhfchigee Patriot!! Es efmu juhfu! Es senehmu Basti-
liju! ... Es nozirtu komandeeram galwu! Es efmu Schurdans! 
Es is t ih r i ju  Awin jonu no muischneekeem!  .  .  .  Es!  .  .  

Us wina iskaltufchäm luhpam parahdijäs putas, winfch 
ruhza kä nikns swehrs, plehfa drehbes, koda un fkrahpeja beudem. 

„Gahschat seme, sehni!" kahda balfs publikä kleedsa. Un 
Schurdans Wehl nepaguwa atjehgtees, ka winu fafehja un no-
gahsa us fchafota. 

Minuti wehlak wina galwa nolehza pee fchafotas pakah-
peeneem. Trujlefka torna upuri pehdigi bij atreebti. 


